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r °" Enriquez, n M j. t 1™'* > Aforo. £ Vandoleros. 

Mangona , Grad!/*. * ^ ¿ * f Chrijlianos . $ Af«/ca. 

— Soldados Moros. •£. Acompañamiento . 

íX 

MfWí * dentro ruido de efo.iA* 

> dice Don Diego * ' A ellos. 

2)/ II /Tít ^ parangona vefiido d la Efpañola a 

tí ^‘ l\/l , era J a mígos , quien graciofqmente , cowo huyendo 

IV 1 a profanar afsi £"* 3trcv e ma, * />„>. 

p *f ra ^° m i cafa. Tarang. Cuerpo de Chrifto conmigo» 

et% ^ uera : á ellos , Don D* ^ rna liFsimo agüero 

ie go- hemos tenido efta noche ! 

A ,, Salen 


Safen el Conde Pedro Nwarro ,/ el Capitán 
Offuna j vejlidot también d la Efpanola , 
con efpadas defnudas en la mano. 

Conde. Por la atención , y el refpeto 
folamente dé la que 
ha caufado aquefte encuentro, 
no los figo , que no es bien 
aventurar con un hecho 
el honor de qualquier Dama. 

Ojfun. Decís bien, y mas haviendo 
de las efpadas al ruido 
faoado ya por diverfos 
parages luces ; y afsi, 
amparados del fecreto 
de la noche , me parece, 
que al campo nos retiremos 
fin dilación. Cond. Me conformo 
con eífe di&amen vueftro, 
con que á la alameda vamos, 
pues alli dexé difpueílo 
á Tarangona , que fuefle 
con los cavallos. Ojfun. Teneos, 
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que un bulto , fegun parece, 
- nofotros va viniendo. 


Llegan donde e/id Tarangona. 

Diga quien es. Tarang. El demonio. 

Ojfun. Pues con la Cruz de elle acero 
fabré fi lo fois. Tarang. Detente. 

Cond. Eres T arangona ? 

Tarang. El mefmo. 

Ojfun. Si tardas en refponder, 
derecho vas al infierno. 

Cond. Y los cavallos , borracho ? 

Tarang. En cafa de Pedro Crefpo 
el Hortelano han quedado. 

Cond. Pues vete , y facalos prefto, 
mientras llegamos nofotros. 

Tarang. Digo , feñor, que obedezco, 
aunque para mi un gigante 
es cada bulto que veo: 

Dios me faque en paz , y á falvo. Vafe. 

Cond. Oífuna ? Ojfun. Conde Don Pedro ? 

Cond. Porque en nada efteis quejofo 
á la amifiad que os profefíb, 
de aquefte cafo impenfado 
fatisfaccion daros quiero: 
vos no ignoráis mi valor. 

Ojfun. A buena parte con elfo 


os venís, feñor , por Dios, 
quando Coronilla puedo 
fer yo de vueílras hazañas: 
se , que fois terror , y miedo 
del Africa , y la Turquía: 
sé , que al Catholico excelfo 
Rey Fernando en la Conquifta 
de Ñapóles, y fu Reyno, 
fue vueílra efpada quien dio 

' la decifion de aquel pleyto: 
sé, que os premio como fabe, 
dándoos de Conde de Alberto 
el Titulo : y sé también 
(que es lo mas que faber puedo) 
que fois Don Pedro Navarro 
galán , valiente , y atento. 

Cond. Dexad , Capitán Oífuna, 
elfos encarecimientos, 
y vamos á lo que importa: 

En aqaellos mifmos tiempos, 
que en Ñapóles nos hallamos, 
ocupaba un Cavallero, 
llamado Don Juan Oíforio, 
por fus fervicios , el pueílo 
de Capitán de las Guardias. 

Ojfun. Conocile, y de él me acuerdo; 
por mas feñas, que reñía 
á Leonor , portento bello, 
por hija , y aun juzgo , que 
os mirabais algo tierno 
los dos , fegun fe decia. 

Cond. Pues defde aqui efiad atento. 
Mandóme el Gran Capitán, 
de eífe tiempo al intermedio, 
que fujetaífe una Plaza 
vecina del mifmo Reyno: 
logré la interpreífa , y quando 
á Ñapóles afsi llego, 
hallé, que de mi Leonor 
era ya fu padre muerto, 
con la circunfiancia rara 
de no eftár alli , pues dieftro, 
por aquefte acafo propio, 
ó quizás por el recelo 
de fu hermofura , un hermano 
á Efpaña la trajo , á tiempo, 
que mi fortuna difpufo, 
que por Reales Decretos y 


la Reyna Ifabél me llame 
a Madrid ; pronto obedezco 
con mi lealtad , y mi Sangre, 
fl ue fon mis merecimientos: 

|58° > y hallo que en Ocáña 
citaba la Reyna , á efe&o 
S e ver á fu Confeífor 
•rray Francifco de Cifneros, 
cuya fantidad habita 
de la Efperanza el Convento. 

ese mano á fu Alteza, 
pandándome, que al'momento 

* Valladolid 


filo en Cifneros Je 


me parta 
Para llevar unos pliegos 
21 Catholico Fernando. 

I a jornada me aprefto, 
como fabeis vos muy bien, 
guando fupe , que el portento 
de Leonor eftaba aqui, 
y fin perder ningún tiempo 
ln 9uiri donde vivía: 
prefto lo fupe , y tan prefto, 

^ue á donde voy á informarme, 
hallé alli todo el remedio, 
pues era fu cafa mifma 
a donde pregunté ciego. 

Vimonos, y nos hablamos, 
y n ° , amigo , te encarezco 
. te rnezas de una parte, 
ni <ae otra los requiebros, 
pues es precifo , q Ue a donde 
huvo la llama , haya fuego. 

En efta bonanza eftabamos 
defpues de infinitos riefgos, 
quando de improvifo vino 
! fu hermano airado, diciendo::- 
Dentro Don Diego. 

^' Pues no P arece mi hermana, 

_ , ^ a v quien la r °bo fiero. 

on Que es lo que mis anfias oyen? 

V-lT' K r c U ¥4 8* fe fuero»/- 

;? l í s & f“g» "o les valga, 
duda nos conocieron 
al UUr : qué hemos de hacer 
en tan conocido aprieto ? 
pues fi los cavailos hallan, 
precifo es fer defeubiertos 


Cond. En nada el valor 


uertos. 

repara. 


pent.Leon. No hay quien favorezca,Cielos* 
á una muger defdichada? 

Cond. Qué efcucho ! (dolor fevero ! ) 
efta es Leonor ( ay de mi!) 

Ojfun. Acudamos al remedio, 
que, fegun de las eftrelias 
fe dexa ver al reflejo, 
á aquefte fitio::- 

Dent. León . Ay de mi, 

que de aquefta fuerte muero! 

Cae Leonor en los bracos del Conde co* 
mo defpeñada. 

Cond. Cobrad el valor perdido. 

León. Don Pedro ? 

Cond. Yo foy el mefmo. 

León. Ya mas piadofos parece, 
que los Cielos fe movieron: 

Conde , refuelto mi hermano:;- 

Cond. Nada ignoro del fuceífo, 
y el acafo fucedido, 
hermofa Leonor , de haveros 
falido de vueflra cafa, 
la airada faña temiendo 
de vueftro hermano , no hallo 
en tal lance otro remedio, 
fino apelar á la fuga, 
en fé de que mis atentos 
cariños no paífaran 
de la linea del refpeto 
con vos : á Valladolid 
venid conmigo , atendiendo, 
que á la cafa de un amigo, 
que tiene una hermana , os llevo, 
á donde en fu compañia 
efteis, en tanto que el tiempo 
difpufiere , fin la nota 
qu. dan fiempre eftos fuceííos, 
el que,, Leonor,'vos feais mi a, 
y yo merezca fer vueftro. 

León. Quien folo que lo feais 
le queda ya por confuelo 
en tanto peligro , es fuerza, 
que á qualquier partido honefto 
fe rinda , en la confianza 
de que como Cavallero 
obrareis 5 pero mirad, 
que li malográis el tiempo, 
tenío que llegue mi hermano. 

A 2 Cond . 
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í^\?V enga r de nada m j5 do *. Van f e todos por un lado , y por el otro fr 


León. Y fi nos íigue ? Cond. Veredas 
extraviadas tomaremos, 
no entrando nunca en poblado, 
con que no puede haver riefgo, 
pues ni él me conoce á mi, 
ni yo le conozco. 

León. Es cierto. 

OJfun. Solo lo que falta aora 
es , que á Tarangona hallemos. 
Salen Tarangona , y Juana. 
Tarang. Ya los cava líos eítán 
aquí , y algo mas. 

Cond. Qué, necio? 

Tarang. Qué queréis que fea ? otra 
perfona mas para ellos: 
pero qué veo ! Juana. Señora ? 
León. Juana ? 

Juana. Mira, que hecho un perro 
tu hermano te anda bufcando. 
Dentro Don Diego. 

Diego. No ha de dexar mi defpecho 
íitio , que no le regiflre. 

Dent. une. Por aqui fe arrojó. 

León. Cielos, 

aquefte es mi hermano. 

OJfun. Conde, 
qué aguardáis ? 

Cond. Hermofo dueño, 

vamos. Tarang. Que llegan. 

León. De vos 

fio honor , y vida. 

Juana. Prefto. 

Dentro Guiropa. 

Guir. Vaya , Padre, mas de efpacio. 
Dent. Fr. Franc. Tenga paciencia. 

Guir. No puedo, 

que me duelen ya los pies, 
y llevo flojo el coleto. 

OJfun. Aquellos fon caminantes, 
nada que temer tenemos. 

Cond. Vamos, Leonor foberana. 

León. Noble fois, Conde Don Pedro. 
Cond. Y amante rendido. 

Tarang. JMalo. 

Cond. Quanto atento, y fino. 

Juana. Bueno. 

farang. No lo sé , pero veremos. 


¡en Fr. Francifco , y Guiropa de Frai¬ 
les Franc ¡feos. 

Guir. Ya es muy tarde , Padre. 

Fr. Franc. Pues 

al Convento caminemos 
de la Efperanza. Guir. Es pofsible» 
que ingrato fe mueílre al zelo 
con que la Reyna le hace 
Arzobifpo de Toledo, 
y que huyendo venga de ella? 

Fr. Franc. Soy indigno de tal pueílo. 
Guir. No es Confeífor de fu Alteza? 
Fr.Franc. La obediencia me hizo ferlfl' 
Guir. Pues diga en qué píenla, Padre 1 
no vé que vale trefeientos 
mil ducados, y algo mas 
el Aizobifpado? Fr.Franc. Y eflfo 
qué importa , hermano ? 

Guir. Qué importa ? 
fi a mi me dieran dofcientos, 
aceptara yo la Mitra, 
aunque fuera de Marruecos. 

Fr. Franc. Ya le he dicho , que no hable# 
hermano Guiropa, en ello, 
que es darme un pelar. 

Guir. Y yo 

mondo nifperos ? mas creo, 
que ya el Convento dexamos 
atrás. Fr.Franc. Y o vengo al defierto# 
que ella Santa Cafa tiene, 
pues folo en él eftár puedo 
feguro de que me hallen 
las diligencias , y ruegos 
de la Reyna. Guir. Dónde dice 1 
que venimos? Fr.Franc. Al defiertO' 

Guir. Mejor fuera á Berbería 
yo, que al defierto. 

Fr.Franc. Lo creo i 

de fu virtud, mas no hay cofa, 
que mas codicie mi zelo, 
que es padecer por la Fé, 
y es tan grande en mi el defeo, 
que fi embidiar he podido 
algo en el mundo, confieífo 
que es la ventura, que logra 
Fray Angel mi compañero, 
que en Oran eftá cautivo. 


Guir » 


Gu 'L'7 eír ° codicia ? po/cierto, 

2- e . s c °k P^a embidiar ! 

d "ele, a P r aga d f í“° Ze '° 

Ar7 Ilv ar > <l ue 

que U P °- *'»*»'• L* Prometo, 
Guir. v„ í roca ra á fus dichas. 

Pero v j 3un a ^ er Bodeguero; 

So h ‘! adre Fn y Pranciico, 

errado i re P ar .° > que havemos 
verdad ^ i Cam i no ? Fr.Franc. Dice 
GíjíV. Pues* os dos le bufquemos. 
que hace Áur muy facil hallarle > 

no h av fin! 01110 ' y huelc á 
v Quedo n ° ten der las capas, 

¿Si " 05 al *"»»• 

V effb ^ Ulme han de hallar, hermano, 

So vi “l es r e PWBKU.: 

G «V. ^ n<ia ’ 

qSe d ¿ dí que e(U encendiendo, 

L murciegal °- 

afli • n tan ta 

guiará 00 *• <Jluén J íacros Cielos, 

HaZJl mis P aír ° s? 
la n<in vlfioh*! ^ que U VSan en un ba " 
Meo de °p a ° l ^ U m Angel cm P e " 
ajtor , y una hacha entre 

s ramos ) fingiendo fer 

*»&. Yo, 

? u . e y° g^arte prometo 
a la parte donde fuere 

*r d w° dei ciei °- 

co n ?ohd'om¡"“o r J “ Ven ’ qUe deXas 

e- Soy un humilde Paftor 

lí K l Ue E g : ard0 u, blancas «veías, 
guando anhelando a„7 0 fo P r0 P'° ofi - 


y¿»/í? <?« Cifneros fe halla . 


cuidadofo regiílra fu orizonte, 
y á la oveja canfada 
en ombros la conduce á la manada, 
dando en exemplo tanto, 
fuerzas al Pecador, y luz al Santo. 
Area en Pafiorela. 

El trille corderillo 
al verfe por la montaña 
del lobo en la fiera faña 
incautamente cogido, 
llama en eco repetido 
al Paílor con el be, be, 
corre, corre fin repofo 
á librarle prefurofo, 
huye el lobo vengativo, 
y el cordero al verfe vivo, 
en faltos paga fu fé. 

Fr.Franc. A creer difereto me obligas, 
que es tu ser mas fuperior. 

Guir. El bien puede fer Paílor, 
mas en nada huele á migas. 
Fr.Franc. Pues para no fer hallado, 
guíame aora al defíerto 
de la Efperanza. Guir. Mejor 
es llevarnos , fí es atento, 
á íu cabaña , por fí hay 
algo allá , que manduquemos. 

Ang. Sígueme , Francifco. 

Fr.Franc. Ya 
figo tus huellas. 

Entran por un lado , y falcn por otro . 
Ang. El Cielo 

no quiere que oculto elle 
quien ha de fer en el terfo 
candelero de la Iglefia 
luz, que alumbre al Univerfo. 
Buelvejd poner fe en el balancín , dexando 
clavada en el fuelo la hacha , y huela rá¬ 
pidamente y y f alen Don Enrique Enri¬ 
ques , y Criados , todos vefiidos 
a la Efpamla. 

Fr.Franc. Oye , efpera. 

Guir. Y el Paílor ? 

mas qué refplandor fupremo 
es aqueíle ? 

Enriq. Llegad todos, 

que aqui fin duda eílá el Siervo 
de Dios', pues eíle explendor 

fa- 
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fagrado lo eftá diciendo. Enriq. Padre , elfo 

Criad, i. Otro Ambrollo es de Milán, 
i quien manifiefta el Cielo. 


Guir. Padre, efto viene de arriba, 
ya ocultarnos no podemos. 

Criad. z.Aqui eftá. 

Enriq. A befar me da 
la mano , Padre. 

Fr.Franc. Qué exceífo 
es elle de Vuecelencia ? 

Enriq. Bufcando , Franciíco , os vengo. 

Fr.Franc. Un Mayordomo Mayor 
de la Reyna (no lo creo ) 
bufca á un hombre tan humilde ? 
mas en qué ferviros puedo ? 

Enriq. La Cacholica Ifabél, 
como sabia, deponiendo 
la juila queja de haver 
no admitido el nombramiento, 
en que os hacia fu Alteza 
Arzobifpo de Toledo, 
me manda os lleve conmigo, 
pues es tal el real afeólo 
que os tiene , por ConfeíTor 
fuyo , que fu defconfuelo 
no ha podido tolerar, 
que de ella vengáis huyendo. 

Fr. Franc. Refiílirfe no es pofsible 
mi humildad al Real Decreto 
de fu Alteza, mas li juzga, 
que me han de obligar fus ruegos, 
que acepte el Arzobiípado, 
en vano fon fus intentos. 

Enriq. Por qué ? 

Fr.Franc. Porque en mi humildad 
foy indigno de tal puerto. 

Enriq. Vueftra nobleza ,es notoria: 
la Cafa de los Cifneros 
en Torde-Laguna es 
ilurtre familia, fiendo. 
de las antiguas de Efpaña. 

Fr.Franc. Es verdad , de ella defciendo, 
á Dios gracias; mas qué importa, 
que de una Cafa fea excelfo 
el tronco , íi de las ramas 
no nacen los frutos buenos ? 

Yo foy el hombre mas malo, 
mas incapaz: 


no he de admitir, pues tan gr 3I,í ' 
fon vueftros merecimientos, 
que caíi, por no ignorados, 
corre en referirlos riefgo: 
en Salamanca eftudiafteis 
el uno , y otro Derecho, 
y tan confumado en ambos 
falió vueftro cl.aro ingenio, 
que Don Alonfo Carrillo, 
Arzobifpo de Toledo, 
conociendo vuertra gran 
capacidad , y talento, 
para refolver confuirás 
os eligió sabio , fiendo 
vuertro voto entre otros mucho*/ 
el que le hacia mas pefo. 

No contento con faber, 
con tan loables aciertos, 
los Derechos , á ertudiar 
os aplicafteis difcreto 
la Sagrada Theologia, 
vircuofo conociendo, 
que no folamente ciencia 
es la Theologia , pero 
fabiduria , pues mira 
de Dios al conocimiento: 
y tanto fe adelantó 
en ella vuertro defeo 
de faber, que en el Concilio 
congregado contra Pedro 
de Ófma , fus falfos dogmas 
condenafteis , arguyendo 
con él con tanta elegancia, 
que fe debió á vueftro ingenio, 
que quedarte convencido 
de fus errores protervos. 

A Roma defpues pafíafteis 
defde Efpaña , obedeciendo 
á vuertro Padre , y en Roma 
leifteis ambos Derechos 
publicamente , alfombrando 
tanto á todos , que por vueftro 
ingenio, y virtud , fin mas 
favor , que el merecimiento 
propio vueftro , confeguirteis 
del Pontífice Supremo 
la Dignidad de Arciprefte 


¿t 


de ^n £ ^ a * A Efpaña bolviendo, 
tomafteis la poíTefsion 
Í el Arc ¡preftazgo , y luego 
gran «Cardenal de Efpaña 
H e “gió , con acuerdo, 
v i j U P r .° vifor > Vicario, 

; £ mi niftrador, cumpliendo 

reaS S , C ;;®° S C ° n *“ 

Fr.Franc. Deteneos, 

rL DOn Enric l ue Enriquez, 

”» fa«gu eis el ¿genio 
ufcar pretextos vanos 
11 ^^ convencerme cuerdo. 
ta° v . ejs rodas eflas Honras, 
a ^ es > Rentas , Puertos, 

H s decís ? las renuncié 
por leguir a Chrifto , Tiendo 
fP b re evangélico Tolo, 

Ritiéndome efte fupremo 
a y a r > que eftimo : de todo 
~efnudé humilde , haciendo 
e ellas honras que da el mundo, 
on**V aducas , defprecio; 

P ü por feguir á Chrifto 
k ^ u , ^ ru . z j fer apetezco 
P° re humilde , y dexo quanto 
poíleia , f uera bu ' no 

fe n nor > que feriara yo 
eftas dichas por los riefgos 
de una Dignidad tan grande? 

No Tenor , pobre fer quiero, 
humilde , abatido , que efía 
autoridad , que da el fuelo, 
tuele a veces fer peligro 
el que es indigno fugeto, 

V°3£ yo n > foy ***** 

y alsi, no hablemos en ello. 

U Y\ } ^ uera hacer penitencia, 
habitar en los defiertos, 

«arfe muchas difciplinas, 
ayunar lo mas del tiempo, 
er humilde mas que todos, 
el aceptara al momento, 
pues efto , defpues qu e es Frayle 

folamente es lo que ha hecho. 
£»hí. Mas no intento perfuadiros, 
folamente lo q Ue os ruego, 


filo in Ctfñeros fe halla. 


no dilatéis á fu Alteza 
el catholico defeo, 
que de veros tiene. 

Fr.Franc. Ya 

fus mandatos obedezco: 
tomad vos vueftra carroza, 
que á pie yo , y mi Compañero 
hemos de ir. 

Guir. Qué dice , Padre ? 

á pie , y fin tomar refrefeo ? 
yo no marcho fin paradas. 

¡Enriq. Para que lleguéis mas prorto 
á los ojos de la Reyna, 
en coche haveis de ir. 

Fr.Franc. No puedo 

obedeceros. Guir. Yo si, 
que no foy de los plebeyos, 
que dicen , no entiendo yo 
de coche , que me mareo. 

Enriq. Pues á pie ferá precifo 
ir todos. 

Fr.Franc. Es detenernos: 

Vuecelencia allá fe vaya 
fi elfo hace , que yo me quedo. 
Enriq. Yo haré lo que me manuais. 
Criad. I. Rara virtud ! 

Enriq. Raro exemplo ! 

Fr.Franc. Dios mió , fi para gloria ap„ 
vuertra , y bien del Univeifo 
me importa aceptar el cargo, 
que me lo mandéis efpero. 

Guir. Voto á Chriftovalillo, 

Padre , que ya me detengo. Van/e. 
Salen Gazul , Moro galán , y Tarifa , Dama 
Mora , llorando. 

Gar.ul. Di , Tarifa divina, 
quién la luz peregrina 
del cielo foberano 
de tu hermofura eclipfa ? qué tirano 
vapor de tu belleza la alegría 
al dia ufurpa ? pues con fer el dia 
tu hermofura , parece que anochece 
en tu roftro lo mifmo que amanece: 
dime , prima divina , por qué lloras ? 
Tarif. Porque te adoro á ti. 

Ga%.ul. Porque me adoras, 

y porque firme te idolatro tanto, 
las perlas defperdicias de tu llanto ? 

Aun- 
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Aunque por ti morir de amor me veas, ha de morir efte aleve, 

te pido , que conmigo ingrata feas, pues fabiendo que ofrecida 

morir á tus rigores antes quiero. á Tarifa mi fé tiene 

Tari/ Ay Gazul, que yo fola foy quien muero á Abenyucef, la enamoren 

al rigor de mi padre Aberízorayde ! fin duda fus altiveces: 

defpues que áOran govierna,fíendo Alcay- mas efcucharlos importa, 
de aquefta Fortaleza, (de por fi es que engañarfe pueden 

ha dado fu eftrañeza, mis ojos, 

con condición terrible , en eftorvarme, Dent. Amet. Viles Chriftianos 


que ni te hable, Gaziil, ni dexe hablarme, 
dando á entender tirano , que aborrece 
en ti fu mifma fangre. 

Gazul. Antes parece, 

que de otra caufa nacen tus defvelos, 
que tu no ignoras. Tarif. Yo ? 

Gazul. Pues de mis zelos 

la mina rebentó , que recataban, 
fabe::- 

Tarif Calla , Gazul ; que fi ocultaban 
la caufa mis defvelos 
del odio que tenia, fue á tus zelos 
no querer dar materia mi fineza: 
ya sé (ay de mi! ) que tiene mi belleza 
mi padre prometida 
á Abenyucef ( acabe con mi vida 
mi pena) y que le efpera 
por inflantes que llegue, porque muera 
antes mi dicha á golpe tan tirano; 
mas primero , Gazul , que dé mi mano 
á elle Moro arrogante , que aborrezco, 
en el mar de mis lagrimas ofrezco 
me veas anegada 
primero que forzada 
mi voluntad á fus aleves brazos 
obediente fe rinda , mas pedazos 
me has de ver hecha, que átomos el viento 
en si contiene, aquefie Firmamento 
eílrellas, y fulgores, 
el Mar arenas , y la Tierra flores. 

Gazul. Permite , Tarifa hermofa, 
que á tus plantas recompenfen 
mis córteles rendimientos 
la fineza que te deben. 

Hinca fe de rodillas 3 y Jale al paño Abenzorayde, 

Tarif. Qué haces, Gazul ? 

Abenz. Mas qué veo ! 

qué rendimiento es aquefle ? 
vive Alá, que á mis enojos 


, en vano libraros quieren 
de mi rigor. 

Salen Fray Angel , y Cautivos huyendo 
de Amete. 

Fr.Ang. Tente. Caut. Aguarda. 

Tañf No los maltrates, Amete. 

Amet. Abenzorayde me manda 
los caftigue de efla fuerte, 
y he de obedecerle. 

Fr.Ang. En mi, 

no en ellos, Amet, fe emplee 
tu .rigor. 

Amet. Quita , Fray Angel, 
que obedecer me conviene. 

Fr. 4ng. Hijos , paciencia. 

Gazul. Villano, 

cómo a ofenderlos te atreves 
de Tarifa en la prcfencia? 
pero con tu propia muerte 
pagarás el defacato. 

Ecb i mano al alfange , yfale Abenzorayde. 

Abenz. Qué es efto , cobarde , aleve, 
mal Moro ? pues cómo ofado 
á los Chriftianos defiendes 
de mis iras ? vive Alá, 
que fi á Tarifa pudiefTe 
darte, ya te la negara, 
porque á efta canalla eres 
inclinado. 

Gazul. Que efto efcuche, ap . 

y no pueda darle muerte ! 

Fr.Ang. Qué inhumano ! 

Caut. Qué cruel ! 

Tarif Que afsi á quien quiero defprecic 

Abenz. Amete ? 

Amet. Qué ordenas ? Abenz. Solo, 
porque mas Gazul fe afrente, 
mata á effos viles á palos. 

Tarif. Señor, tu furor fufpende. 

Abenz . 
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«oenz.. Tu también eres con ellos 
piadofa? 

* r ‘ An &' El rigor fe eftrene 

^^•Ap’a^ en20rayde - 
^ Chriftiano, porque en verte 
e acrecienta mas mi enojo, 

„ í. no sé qué honor á eífe 
groíTero Sayal, que viftes, 

1 u f quando impaciente 

me^br )arte mi cora g e » 
fin á que te refpete: 

2 d “ da me ptonoftica 
Fr / Un ri ma ^ > el alma teme. 

• «£. Por él has de confeguir 
mayor triunfo , que puede 
J eIe arfe. Aben*. No le quiero, 
por él he de tenerles 
¿ Pues libertad te di 
IOJ aonente por no verte, 

| Ue aguardas, que no te vas 

a tu patr } a ? 

r ‘t juchas veces, 
on^ d a’ te he refpondido, 
la " a que conmigo lleve 
en n t0 ' S m iberos Chriftianos 
ran cautivos tienes, 
fr he r de ir * Será tarde. 

„^, rl cl ? ue “*> lo vence 
n° hay .mpofsible n¡ng uno . 

b *~ Dl > ignorante , quien es e íTe 

que todo lo vence; ’ 

Fr ' Ang, Chrifto, 

Cauí'° b^ba 4Ue “ q “- e a n P “ ede - 

Hasfemo ; ’ÍL 0 V a Ti d<> ’ 

Gaz.ul. Mira:: T "' f ' TenK - 

Quitad : mas qUÍ , lle(t 

quilm'mUm %*** ***** inmvil - 

a efte Sa y al ba fto tiene 
f ? 1 ^gativo furor ? 

den d 05 ■ todos > prueben 

en" mJS mis r ‘gores 
fn.^.Efle es el bien ¿ 
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mi dicha. Abena. Llevadlos. 

Fr.Ang. Hijos, 

no pierdan vueílros fieles 
corazones la efperanza 
del remedio que os previene 
mi fe confiante. 

Caut. Fray Angel, 

nadie la efperenza pierde 
contigo. Abena. Llevadlos. 

Fr.Ang. Hijos, J j 

fortaleza en Ia Fé fieftipre. 

Llevante con los Cautivos. 

Tartf. Qué dolor ! 

Gaaul. Qué fentimiento ! 

Abena. Vamos, Tarifa : til, vete 
de mi viíla , que no puedo 
creer , que mi fangre tienes. 

Gaaul. Que aquellos defprecios fufra ! 

Tartf. Que le ultraje de eíla fuerte 1 

Gaaul. De corrido voy fin mi. 

Tarif. Mas me obliga eílo á quererle. 

Vanfe , y /alen Fray Francifco 3 y Guiropa cok 
fombreros , y báculos , como de camtriOm 

Guir. Diga , para qué penetra. 

Padre , aqueíle defpoblado, 
con dos leguas de rodeado 
viniendo al pie de la letra? 

Fr.Franc. No es rodeo efte. 

Guir. Por qué ? 

Fr. Franc. De Dios en la foledad 
mas fe goza. Guir. Effo es verdad^ 
mas no caminando á pie. 

Fr.Franc. Pues en qué quería partir?. 

Guir. En el coche , que fu Alteza 
mandó darle con grandeza, 
quando le ordenó venir 
á Valladolid á ver 
al Rey. 

Fr.Franc. Su locura es rara: 
coche quería ? Guir. Tomara 
yo una muía de alquiler. 

Fr.Franc. Muy bien fu pereza abona* 
mejor es venir a pie. 

Guir . Effo no abono yo , aunque 
la muía fuera trotona; 
pues no foy , Padre , de aquellos, 
que hablando mal con furores 
de Médicos, y Doctores, 

B def-r 


defpues fe curan con ellos: 
mas lo que á mi me atormenta 
es, por defiéreos vengamos. 
Fr.Franc. Por qué ? 

Guir. Porque no encontramos 
modo de hallar una Venta. 

Fr.Franc. Sin duda, hermano, conviene, 
pues Dios por aqui nos trae, 
además de que yo tengo 
en efte defíerto, antes 
de entrar en Valladolid, 
de hacer manfion. 

Guir. Qué ? pararfe 
en buen romance? 

Fr.Franc. Si , hermano. 

Guir. Qué dice ? fi por inflantes 
el Catholico Fernando 
le efpera , no es dilatarfe 
en la obediencia ? 

Fr.Franc. Es verdad, 

mas en tan grave combate 
como el que me aguarda, intentan 
rendidas mis humildades 
fortalecerfe de Dios. 

Guir. De aquefta Obifpamos , Padre, 
que el Rey le ha de hacer que acepte. 
Fr.Franc. No hará, fi piadoío antes, 
que conviene á fu férvido 
el Cielo no me avisare: 
y afsi , le pido me dexe 
áTolas con Dios. 

Dent. León. Cobardes, 

afsi á una muger fe ultraja ? 

Gwr. Efte es otro cantar: Padre, 
de dónde faldrá efla voz ? 

Fr.Franc. No vé allí , poco diflante, 
un arruinado edificio ? 

Guir. Dice verdad , no fe pare. Vanfe. 
halen Leonor , Juana , y Tarangona huyendo 
de unos Vandoleros. 

Tarang, Ay defdichado de mi ! 
antes quifiera fer Frayle, 
que encontrar con efla gente. 

Juana. Tu , en efeólo , eres cobarde. 
Vand. i. Muger celeflial, en vano 
folicitas arrogante 
librarte de quien intenta, 
mas q^e codiciofo amante, 
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valerfe de tu hermofura, 
no de las joyas que traes. 

León. p ues m i s rue g OS no os obligan» 
ni los intereífes valen, 
que os ofrezco generofa, 
antes que mi honor profane 
vueflro ofado atrevimiento, 
la vida haveis de quitarme* 
mas advertid, que os prevengo, 
que mi muerte no dilate 
' vueflro furor, pues fi llega 
(que no es pofsible que tarde) 
quien en aquefte arruinado 
alvergue por un inflante 
me dexó, de fu valor 
no es fácil ninguno efeape 
de vofotros con la vida. 

Vand.i. Pues para faber fi es fácil, 
quando mi afeólo no fuefíe 
quien tu hermofura arraflrafíe, 
por verlo lo he de intentar. 

León, En vano te perfuades, 
que has de rendir mi valor, 
como á mis bríos no falte 
efte acero : fuelta. 

Quítale laefpada d Tarangona • 
Tarang. Suelto, 

fiquiera por difeulparme. 

Vand. z. y 3. Lleguemos los dos á afírlá* 
León. Qué es afir ? llegad, cobardes. 
Tarang. Por Dios , que yo quedo airofo 
Juana. Como quien eres quedaftes, 
pues que la efpada te fobra. 
Tarang. Y aun el miedo. 

Acuchilla Leonor d los Vandoleros , y al tnif 
mo tiempo Jalen Fray Francifco , y Guiropa, 
y efie empieka d palos con el bordon. 
Guir. Llegue , Padre, 
porque veo Vandoleros, 
y aqui importa mi montante. 
Fr.Franc. Tenganfe , hijos , qué es efto? 

á una muger tal ultraje ? 

León. Fray Francifco es efte: Cielos, 
ya celfaron mis pefares. 

Fr. Franc. Vayanfe , y dexenla libre. 
Vand. i. Que donofo difparate ! 
efla loco , Padre , ó pienfa, 
que el fagrado de fer Frayle 

baila 


tafia 


a lindar de eíTa fuerte ? 
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pues mi humildad de parte 
de Dl os os lo manda. 


Fand. 


V'and Z ‘}¿ '■ Bueno * 
efa ’J/° os can fe* s j que he de llevarme 
" a mu ger. 

í'Tn** Tererilos 

Darft Cordon es bailante 
P ara hacer q Ue l a dexeis. 

Vand f™'™*-* 1 ** con el Cor don. 

en el a¡re 

Lot d »s Vand. Que T 
Guir. Para „ ^ horror ! 
lo es ro garles 

^ccTco e n fl : n b „ a . cu i°j uede 

p ranc. 

K 

2 ' 1 'Vfc Frayíe 
Va„ d dud ¿ cs ¿«nonio. 

Vand. ¡ lu " irao S- 
aquel r m J ^°'° huir me hace 
Sagrado Cordon. 

fah ’ 


r - Franc T* r r 

Cu ‘KOnl engale » hermano Guiropa. 
Vand ^ A es tene ™e ? 


f ran i> Que bravi 
Juana. No r, * 


^ - -‘«vos palos reparte! 

de que eL C t rrCS * Taran g° na * 

Nadfe 0 haga un Le S° ! 

San. A 'vuefttaí' eg0 J as ^ uer2as - 

e «a vea hono ” U y h v¡ d P ¡Edades 
confielTo q„ e dcbo p 

fos p,-’ s P ítld que 05 
f "ddc”á S rmana • levante, 

y puefto^ 10S as , g í acias f °lo¡ 

£ a agradecida en parte 
mirando por el honor ’ 

bkn k ha «. 
»-/W. Pues de w° ’ Padre ralo. 

q ue ya allí fu 2ente ¿rt - a al lnftant ej 
¿fo«.Dad licenda b Vlene * 

l quien fea agradeddo^ agUarde 
a tantos favores p ran de S 
como me hacéis. 


Fr.Franc. No es pofsible, 

fin correr riefgo muy grande 
el , y vos , que os detengáis, 
pues á vengar fus ultrajes 
pueden bolver los Vandidos: 
idos preílo. 

León. El Cielo os guarde, 
y os pague tan gran piedad. 
Fr.Franc. Si hará, pues hacerlo fabe. 
León. Mucho á Fray Francifco debo. 
Tar.yjuana. Eíle no es hombre, q es Angel- 
Vanfe por un lado , y fale por otro Guiropa 
cargado de pifiólas , efpadas , y veflidos. 
Fr. Franc. Gracias os doy , ó Dios mió ? 
Guir. Hecho vengo diez Roldanes, 
Fr.Franc. Qué ha fucedido ? 

Guir. Mas tierra 

van huyendo, que fu padre 
les dexó. 

Fr.Franc. Le han hecho mal ? 

Guir. A mi mal ? pues era fácil ? 
á feis he defcalabradoj 
y las damas ? 

Fr. Franc. Su viage 

feguras van profiguiendo; 
pero qué es ello que trae ? 

Guir. Ai es nada , Padre mió, 
los defpojos del combate. 

Dexa caer en el tablado todo lo que trate» 
Fr. Franc. Dexe eífas armas ai, 
no ve, que fon de fu trage 
indignas ? dexelas , pues. 

Guir. Qué es dexar ? quiere quitarme 
que gane una Indulgencia ? 

Fr.Franc. Qué Indulgencia? 

Guir. Aora fabe, 

que quien hurta al ladrón: 

Fr. Franc. Dexe 
femejantes difparates, 
y de eíle fitio le vaya. 

Guir. Solo aqueíie fulminante 
rayo llevo , por fi buelven. 

Dexa las armas , y quedafe con una pifióla • 
Fr.Franc. Por qué? 

Guir. Por lo que tronare. 

Fr.Franc. Ya , pues feguros efiamos, 
hermano , buelvo á mandarle 
me dexe á folás con Dios. * 

® z Guir . 
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Guir. Bstiedicite , mi Pater: Cant. la Fe. Y yo , que reprefento 

á ahqgar, voy ella pendencia la Fé, Francifco, oy 

Qiin aloja de danzantes, ellas Armas te anuncio 


que porque no lo mormuren 
aqui la bota no Tale, 
y de ocultis non cenfurat 
el auditorio mas grave. Vafe. 

Fr. Franc. Monarca Soberano, Arrodillafe. 
Dulcifsimo Dios mió, 
de quien yo tanto fio, 
fíendo humilde gufano; 
á vos, Señor, á vos mi ruego llegue, 
no al q es indigno vueííro Amor fe niegue: 
á vos, Señor , apelo 
a íaber de vos mifmo en tan cófufo abifmo 
fi es férvido del Cielo, 
que acepte yo de aqueíle Arzobifpado 
( fiendo incapaz ) el Paftoral Cayado. 
Baxan en tres tronos , bien adornados de Glo- 
ría , dos Angeles , y la Fé en medio , trayen¬ 
do efia una Cruz , un Ramo de Oliva , y una 
Efpada , qué es la infignia de la Inquificion ; 
el un Angel el fombrero encarnado , infignia 
de Cardenal ; y el otro Mitra , y Báculo Ar- 
zobifpal , cantando d tres lo que fe Ji¬ 
güe , mientras fube Fr. Francifco 
en una elevación. 

Repreflos^. Si, Fr.Francifco, si, Fr.Francifco, 
q á quien del mundo huye el vano honor, 
es á quien premia mas fiempre el Señor. 
Fr.Franc. Pero qué miran mis ojos ! 

todo foy admiración. 

Cant. l»s 3. Con ellas tres Coronas, 
Francifco , premia Dios 
de tu humildad profunda 
el mérito mayor: 

q á quien del mundo huye el Taño honor, 
es á quien premia mas fiempre el Señor. 
Cant. Ang. i. Efias Sacras Infignias 
acepta de Pafior, 
que Dios afsi lo manda, 
pues es tu Superior: 

Los 3. Que á quien del mundo huye , &c. 
Cant: Ang. z. De elle Sacro Capelo 
tendrás preño el blafon, 
cuya Purpura ilufira 
tu humildad , y fervor: 

Los 3. Que á quien del mundo huye, 


por grande Inquifídor 
de toda Efpaña , pues 
afsi lo quiere Dios: 

Los 3. Que á quien del mundo huye , 
Fr.Franc. Sacros Efpiritus puros, 

Dios, con poder fuperior, 
de nada lo formó todo, 
nada por humilde foy: 
fí él todo lo hace de nada, 
hagafe en mi del Señor 
la voluntad , pues fu efclavo 
me hizo fu Sacra Pafsion, 
mas mi infuficiencia es grande, 
y temo , que incapaz foy. 

Repref. los 3. No temas, que tus acierta 
corren por cuenta de Dios. 
Fr.Franc. Pues en fu Bondad los juicí fli 
infalibles fiempre fon, 
y es quanto fu Poder hace 
para fu gloria , y blafon, 
den Angeles, Hombres , Cielos, ... 
Aftros, Luna, Efirellas, Sol::- 
Cant. Ang. Al que de nada todo lo crié» 
la Gloria fiempre de que fue Hace^^ 
Ffios dos verfos últimos los cantan los & 
ge les , y los reprefenta Fr. Francifco , C$ 
que fe da fin d la Jornada. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen el Conde Pedro Navarro , / 
Tarangona. 

Tarang. Mucho favor has debido 
al Rey Fernando , y fio menos 
debes al Varón infigne PaffeandoJ 1 ' 
Fray Francifco de Cifneros, 
por fu virtud, y fus letras 
ya Arzobifpo de Toledo, 
y Inquifídor General 
de toda Efpaña, aunque creo, 
que con mucha repugnancia 
fuya goza eílos empleos, 
que en los Juflos es virtud 
la refiftencia á los pueftos. 


„ r filo 
o»íí. El Catholico Fernando, 
dando a mis férvidos premio, 

I a generofa deidad 
de Rey acredita, puerto, 

*l ue el renombre maltratára 
e grande , no conociendo, 

4 ue el honor de los VaíTallos 
cs blafon de los Imperios; 
nías Fray Francifco Ximenez 
V que folo eííe nombre quiero 
? arle > porque folo de efte 
ace fu humildad mas precio ) 
e tle rje tan obligado 
n el favor que le debo, 

*l Ue a n o detenerme aqui 
tant0 n ° efcufado empeño 
Com ° afsiftir á Leonor, 

*l ll e le figuiera prometo 
r a la fundación de Almagro. 
ran g' Y dexando á un lado erto, 
gran Pueblo es Valladolid. 

0nd ' Noble,.y hermofo en extremo, 
como Corte que es en fin. 
aran g' A Leonor, íi bien me acuerdo, 
buena cafa la elegirte 
para librarla del riefgo 
de íu hermano , y aun de ti, 
pues fin eftorvo pudiendo 
v crla a todas horas, pailas 
por el noviciado eílrecho 
del primer año de amante, 
gaianteandola al fereno. 

Cond. ConfieíTote , que infusible 
es de mi amor el extremo, 
y que no ver á Leonor 
todos los inflantes liento; 
pero también te aífeguro, 
que es tan crecido el refpeto 
con cjue adoro fu hermofura, 
que a mi fineza agradezco 
“averia traído á cafa 
de Don Alonfo , atendiendo 
a que en compañía efte 
e u hermana , porque quiero, 
que el refpeto de fu cafa 
hrva a mi pafsioa de freno. 

Y aunque es verdad que pudiera 
por la amiftad ^ue profeífo ’ 
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con Don Alonfo , atreverme 
á entrar en fu cafa, viendo 
que tiene en ella una hermana, 
y hermofa, no fuera cuerdo 
el repetir las vifitas, 
dando que decir al necio 
vulgo , que diftinta caufa 
diera al fofpechofo efeólo» 
mas repara íi á la reja 
eftá Leonor , mientras veo 
la calle. Tarang. Solo me dexas, 
feñor ? Cond. De qué tieqes miedo ? 
Tarang. De todo. 

Cond. El primer gallina 
eres, que confieífa ferio: 
haz lo que digo. Vafe • 

Tarang. Y a voy. 

Qué haya hombre, que teniendo 
tanto miedo como yo, 
fe ocupe en fervir á dueño 
valiente ! mas la ventana 
me parece que haií abierto: 
quién tuviera aora configo 
al hermano Compañero 
del Arzobifpo ! temblando 
á la dicha reja llego. 

Salen d una reja Leonor , y Juana. 
Juana . Un bulto fe nos acerca. . 

León. Pues tan á deshora, es cierto 
que Pedro Navarro es: 
cé , fois vos? 

Tarang. Animo , puerto 

que ya eftoy acompañado, 
y nada que temer tengo, 
á Dios gracias. Llega d la reja* 
León. Es Tarangona ? 

Tarang. Eííe foy. 

León. Pues qué es aquefto ? 

dónde efta el Conde ? 

Tarang. Señora, 

con fu ordinario recelo 
fue á mirar eífas efquinas, 
y á mi me dexó aqui atento 
á faber fí tu á la reja 
fallas , y te prometo, 
que tarda ya mucho. 

León. Pues 
vé á bufcarle, 

Tarang. 


1 4 'Pluma , Purj. 

Tarang. Te obedezco. Vafe. 

Suena dentro ruido de ffpadaj. 

Dent. Cond. Cobardes , á un hombre Tolo, 
y en el fuelo! Cavallero, 
levantaos , que mi efpada 
os dará lugar de hacerlo. 

León . No es la voz del Conde > 

Juana. Si. 

León. Nuevo fobrefalto , Cielos! 

D : nt. Diego. Aora veréis, villanos, 
mi valor. Juana, Veo* es ello, 
que elte voz , feñora mia, 
es de tu hermano Don Diego. 

León. Qué ferá efto ? ( ay de mi! ) 
Juana. Cómo puedo yo íaberlo ? 

Dent. vocet. Huyamos , que á focorrerle 
fe ha convocado el infierno. 

Juana. Quitémonos de aqui aprifa. 

León. EíTo no , que por lo menos, 
aqui podrá la noticia 
de efte ignorado fuceflo 
llegar aprifa á mi oido, 
que fi á mañana la dexo, 
no prefumo que ha de hallarme 
con vida para faberlo. 

Juana. Pues calla , que gente viene. 

Salen el Conde , y Don Diego con efpadas 
defnudas. 

Cond. Bolved el valiente acero 
á la baina , pues eftais, 
hidalgo , libre del riefgo, 

(quánto, íi eftá aqui Leonor, ap. 
darle efte cuidado liento ! ) 
y decidme , qué motivo 
aquellos hombres tuvieron 
de procurar vuefira muerte ? 

Diego. Dexadme pagar primero 
con mueftras de agradecido 
á la vida , que os confieiTo 
deber , efte indicio corto 
de mi noble rendimiento. Abrázale. 
Juana. Tu hermano , y el Conde fon. 
León. Ay mas eftraño fuceflo ! 

Juana. Y al parecer , fe abrazaron. 

León. Oye , y calla. 

Cond. Y o os confiefio, 
que le debí á mi fortuna 
la dicha de focorreros. 


ra , y Efpada, 

y aora deberos quifiera 
la noticia, que defeo: 
quién fois ? 

Diego. Soy un hombre noble, 
que no deciros con eflo 
mi nombre difculpo. Cond. Cómo ? 
Diego. Como empeñado en un duelo 
' de honor , cuyo alcance figo, 
recatar mi nombre debo. 

Llegue ocho dias havrá 
á Valladolid, y haciendo 
las diligencias , que en otras 
muchas Ciudades he hecho, 
no acafo efla noche eflando 
á una efquina , que no lejos 
de mi pofada eftá , vi, 
que quatro hombres, conduciendo 
una muger con recato, 
la defviaban del puefto 
donde yo eflaba , y como es 
natural en el deíeo 
del que algo bufca , juzgar 
que lo que bufca eftá viendo, 
de mi honor folicitado, 
llegue á la Dama , y refuelto 
la deícubri, para ver, 
que pudo mi devaneo 
defengañarme en mis ojos, 
y el engaño conociendo, 
reconocí mi peligro, 
pues los quatro hombres difpueftoí 
á vengar en mi ofadia 
la finrazon , que confiefío, 
igualmente provocados, 
y altivos me acometieron: 
pufeme en defenfa , y como 
con fu razón , y mi exceflo 
me fatigaban , medí 
la tierra tan fin aliento, 
que á no llegar en focorro 
de mi vida vueftro acero, 
diera fin á mis defdichasj 
y pues lo que decir puedo 
he dicho , aora fepa a quien, 
hidalgo , la vida debo. 
ton. SuceíTo eftraño ! y no poco 
importa aora, que Don Diego 
no fepa, que es con quien habla 
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vienvo UrC3 ‘ ? u * na ’ s ' 1 efte enredo ha de fentir en extremo 
me J° - en una Comedia, ' ' * 

Cond. No CClera embeleco - 
el lanr P ° rque me a g ra dezeais 
mis m C i Cn q ue me pufieron 

dec¡ r r Chas oWig^ioLs, 

5 e par ”') u "°feptó. dcb0 ’ 

riefgo 

Navarro C D . Conde D °n Pedro 
de mi difcur^ 0, A Cftár l0S °' ]0S 
^ oshuv e ^ C1 , eg ° S> 
antee v , con °cido 
y íienH r 6 Va * or vueftro, 

íue os f qUÍSn foís ’ rairad 

la Parte Ü Ca u ya de mi em P eñ ° 
la vid, de haverme dad o 
de con 1 par . a el efeól ° 
no r,jJ ar s mi bonor - Cond. Aunque 
me a ^ uien me ofrezco 

‘«'¿vi/*”"' 

r° r vueftro CZ1 Cre >’ endo 
me haiw ® recat0 > a “>do 

¥>¡ego. p ues "vo fiempre dif P ueíto - 
y OS doy 7 r° S t0m ° CÍÍa Pal 
la mia dV ° m ° Cavall ero, 
el £Í no olvidar 

W H ‘s v ? ft ° 0 que r os deb °. 

Er*- 

cercwf P D 0C ° T h “- 
poc'o ^4 d =°ámo r> f0tafter0 > 

T s n0 T wi 105 <¿« 5 T 

L“*■?>> Conde, 

el fiarme alguna^ef esfucrzo 
Crnd.Tan urtf” ' r,U ‘ na - 
que ha de cogerme’ T' 0 * “t- 
untes que acabe elle necio dla 
de porfiar, y m ¡ 


i palabra, 


ver á Leonor: diréla, 
que me aguarde por lo menos, 
íi efta aqui. 

Diego. Qué eílais dudando ? 

Cond. Nada : eíperad en efetfo 
mientras hablo una palabra 
a eíía reja. Diego. Yo os ofrezco, 
que mientras la efpalda os guarde 
yo , no tengáis aqui riefgo. 

Cond. Lo creo afsi. Diego. Pues llegad* 
Llega a la reja. 

Cond. Leonor mia ? 

León. Habla mas quedo, 

no me nombres, y procura 
bolver aprifa. Cond. Qué es efto ! 
pues qué hay ? León. Luego lo fabrás, 
no tardes. Quitafe. 

Cond. Confufo quedo. 

León. Yo , Juana mia , efloy muerta. 

Juana. Yo tengo en la boca el Credo* 

Diego. Breves fon vuertras viíitas. 

Cond. Vamos : que bolver pretendo aj>. 
á faber de qué proceden 
en Leonor eftos extremos. 

Diego. Vamos , que por obligaros, 
Conde, al generofo empeño 
de fatisfacer mi agravio, 
de vos obligarme dexo. 

Há faifa hermana ! ha traidor! ap. 
de mi ofenfa ofado dueño ! Vanfe. 

Juana. Refpira aora. León. No podré, 
mientras no buelva Don Pedro. 

Juana. Gente fuena. 

Salen Offuna , y Tarangona. 

Tarang. A cuchilladas 

dexé eftas calles ardiendo; 
y á mi amo conocí 
en la voz , que folo eílo 
á llamarle me obligó, 
feñor Capitán. Offun. Por cierto, 
que cumplirte con la deuda 
de quien eres ; conociendo 
á tu amo , le dexaftes? 

Tarang. Pues quándo yo no hago erto ? 

OJJun. No es la reja de Leonor 
erta ? Tarang. Si. 

OJJun. Pues llegar quiero 


iG 


á ver fi hay quien pregunte. 

Tarang. Aquí quedaron , fi el miedo 
me dexa acordar , Juanilla, 
y Doña Leonor , y pienfo, 
que aun eftán aquí. 
íkt ñ. Oníen va ? 


"Pluma , Purpura , y Efpddá. 


Juina. Quién va ? Llegan. 

OJJ'un. Quien de mil cuidados lleno 
en bufca del Conde viene. 

León. Señor OíTuna ? OJJ'un. Soy vueftro 
criado. Tarang. Y yo. 

Juana. Tarangona ? 

León. Gran mal : ay de mi! 

Tarang. Efto es hecho. 

OJJ'un. Decid lo que ha fucedido. 

León. Mi hermano airado , y refuelto::- 

Ojjun. Ha muerto al Conde? 

León. No , OíTuna. 

.OJJ'un. Pues nada os caufe defvelo, 
que vivo Pedro Navarro, 
qualquier mal tendrá remedio. 

Sale el Conde. 

Cond. Por bolver aprifa , apenas' 
pongo la planta en el fueljp: 
gente hay en la reja , y no 
es Tarangona : fupuefto 
que fon dos los bultos , yo 
reconocerlos refuelvo, 
fingiendo la voz , porque efte 
debe de fer el efedo 
de mandarme Leonor bella 
bolver: mas qué fuera, Cielos, 
que íupiera que eftá aqui 
Leonor fu hermano Don Diego, 
y que fueíTe él ? mas afsi 
lo averiguo : Cavalleros, 
eíía reja he menefter. . 

OJJ'un. Efta reja tiene dueño, 
y aunque aora no eftá aqui, 
yo por él fe la defiendo 
á todo el mundo. Tarang. Yo no. 

Cond. OíTuna? OJfun. Conde Don Pedro? 

Cond. Qué hacéis aqui ? 

OJfun. Tarangona 

me aviso de un riefgo vueftro, 
y vine á afsiftiros. Cond. Yo 
no he tenido ningún riefgo. 

OJfun. Pues por qué la voz fingifteis 
aora ? Cond. Sabreislo luego: 


dexadme , que á Leonor hable* 
Llega , y fe apartan los dos a un L 
OJfun. Ai eftá. León. Salir defeo 
de efta noche , todo fuftos, 
y confufiones. Cond. Qué es efto* 
divina Leonor ? León. Ay, Conde- 
Cond. Cobra el deímayado aliento: 
qué tienes ? 

León. Dónde aquel hombre 
dexafte , Tenor ? Cond. Lo dexo 
en fu pofada ya libre, 
y á verte , mi vida , buelvo. 

Leen. Sabes quién es aquel hombre 
á quien valiente , y atento 
difte la vida , fegun 
pude oir de fus acentos ? 

Cond. No , Leonor , que él ocultó 
fu nombre , noble atendiendo 
á la razón que oirías. 

León. Pues es mi hermano Don Dieg 0 ' 
Cond. Qué es, Leonor, lo queme dic e5 
León. Que es mi hermano. 

Juana. Quando menos. 

León. Mira bien como mi vida 
eftaria todo el tiempo, 
que á ti defeuidado , y á él 
ofendido , os vi en un duelo, 
él fu nombre recatando, 
y tu tu nombre diciendo; 
y afsi , feñor, me parece 
(y efto á tu amor deber quiero / 
que en parte mas ignorada 
las vidas aíTeguremos: 
haz efto por mi, no fea 
réplica de tu ardimiento 
decir , que efeufar un lance 
arriefgado , es del esfuerzo 
defdoro , confiderando, 
que en lance donde es tan cierto 
el peligro de la Dama, 
es la Dama lo primero. 

Cond. Pues quien fepa mi valor 
no culpará mi ardimiento: 
te prevengo , que efta noche, 
ya que del Sol los reflejos 
baxan rayando los montes, 
de Valladolid faldremos. ,¡ 

OJfun. Mirad que es de dia ya. L™ 

Tararí 1 
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*rang .Vamos, feñor, que me duermo. un F rayle Francifco ? Guir. No. 

° n ' A ^ os > Leonor , que defpues 
vere a Don Alonfo , y de efto 

Co H 6 notic . ia * Leon • A Dios > 
cnrü de> 1 m * ra ^ Ue te empero 
i, ?, ^i u ien tiene pendiente 
Qu V * da de £ i. Juana. Acabemos, 
cnn " S t í le ^° día- L ^n. Ay , mi bien, 

Cond r* Ue de clddac los quedo! 

León. Mira T h dC - d fí velos P art0 * 

Pueft 0 POr mi Vld3 ' 


fegura 1 l? S 3guardas > Leonor, 
WTo 3 mia ^ngo. 

Arv anda ya £ ente en la ca ^ a * 
VAF ^ guitafe.de la reja. 
Cond o UlOS ‘ °^««-.Qué tenemos ? 

Darr, 6 efta noche > amigo OíTuna, 
Cond v n ° S * 0/MW> í° r <l ué ? uceflo ? 

bien antlos V °ireisle bien raro, 

OfTun \7- n °n P en ^ ado j y bien nuevo. 
Taran r> e ^ ro % a todo trance. 
no”^r° n que es fuerza > Pegun efto, 
PaíT^ Ver dormid ° I a n °ehe 

uFcó s ? di ?v pero 

no hav Gnl que fe flgue: 

SaleFr L Paciencia, fueño. Van fe. 
ve/lido d?'J C ° f lmenez - con fombrero , y 

le en! ^ M > 

le > end ° carta )yF J Gui » 

i? c * detrás. 

Fr.Franc. Aquí podrá defcanfar, 

puedth fi T Uecelencia 


y° no, y f uer2a 

de - ' - 


comer, 

es que clame: 


F'.Fralc. Rü me fe tal fo P a ¡ 
de que Ex«L’„ í 1 "” 3 " 0 Guiropa, 

Guir. í ues eAmi n la me Uamc - 

para que nn _^ amar le puedo, 

Vque no fuene mal 
Inquifidor General, 
y Arzobiípo de Toledo ? 


Fr.Franc. Dexo 


por effo de f er 


Fr.Franc. Pues mire , effo quiero yo, 
en el mundo parecer 
un Frayle: de la humildad 
ha de hacer, Hermano , aprecio*, 
ha de bufear el defprecio, 
huyendo la vanidad: 
folos eílamos, y afsi 4 
puede tener libertad, 
íin ajar mi vanidad, 
de tratarme como á mi. Lee , y llora. 

Guir. Tratóle como á él : mas llora ? 
pues poco ha , que fe reía. 

Fr.Franc. No fue mi rifa alegria, 
lino defprecio. Guir. Y aor», 
qué es fu llanto ? 

Fr.Franc. Ellos enojos, 
que lee mi compafsion, 
fentidos del Gorazon, 
y explicados de los ojos. 

Guir. Grandes las caulas ferán, 
que líente : ha, li, cuya , pues* 
es la carta, y de dónde es > 

Fr.Franc. De Fray Angel, y de Orátts 

Guir. Léamela , Padre, á‘mi, 
veré íi puedo engañar 
el hambre con efcuchar 
lo que dice. 

Fr.Franc. Dice afsi: Fes.. 

Moleftan tanto á los Fieles 
Cautivos de Oran , Hermano, 
de Abenzorayde tirano 
los tratamientos crueles, 
que no rae puedo efeufar 
de acercarle eñe lamento 
á fu oido,'con intento 
de obligarle á fuplicar 
á Dios , que eños afligidos 
mire con piadofos ojos, 
cañigando los enojos 
de Barbaros diftraidosj 
y íi acafo la piedad 
de Dios, como lo he efperado, 
le ha pueño, Padre, en eftado 
de exercer fu caridad, 
tiene aora la mayor 
ocafion. De Abenzorayde 
«os .liba- , Oran Alcay4tí} 
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Muevafe 

Fray Angel fu Compañero! 

Repref. A que corazón de piedra 
no enternecerá el dolor 
de la Chrifliana 'miferia? 
ó fecretos imponibles 
de alcanzar! ó providencia 
de Dios, íiempre incomprehenfíble ! 
quién dixera., quién dixera, 
que Fray Angel , de quien fui 
Compañero en la Salceda, 
él Efclavo, y yo Arzobifpo 
de Toledo , me efcribiera 
defde Oían, que le facafíe 
de la efclavitud fevera 
de Abenzoraydc! Qué eftrañas 
fon las lineas, que en la tierra 
pifan los hombres ! pues ííendo 
nueftro eftado uno, la Regla 
que profeífamos la mifma, 
y cafi unas nueílras Celdas, 
él de la fuya falió 
de Cautivo á la miferia, 

■y yo fali de la mia 
de Arzobifpo á la opulencia. 

Guir. Y de ello fe aflige ? 

Fr.Franc. Si. 

Guir. Pues' buen remedio, y aprieífa 
trueque eftados con Fray Angel, 
que yo sé bien, que él no lienta 
íer de Toledo Arzobifpo. 

Fr. Franc. Pluguieífe á Dios fer pudiera, 
pues empleada mejor 
la Dignidad efluviera 
en fu virtud , y á mi es cierto, 
que no me fuera moleña 
la efclayitud, pues trocara 
en las deíiguales ferias, 
á una conciencia fegura, 
una dudofa conciencia. 

Mas, Señor, á aquellos hijos 
gutdafe como elevado. 
de vueftra Fe, y vueftra Iglefía 
confolad, de vueíiro amparo 
les dad las piadofas feñass 
minorad las aflicciones, 
que en Ja efclavitud fevera 
padecen, á vueftr.o oido 


drenen fus clamores trilles. 

Dent. Fr. Angel. A la Divina Clemencia 
recurramos , hijos mios, 
pues nos da efperanza nueva 
nuevo impulfo , que á pedir 

. favor á Dios nos enfeña. 

Dent. vocees. De lá efclavitud tirana 
nos libra, Señor, en prueba 
de que libraftes la Cafa 
de Jacob de las cadenas 
de Egipto, barba.ro Pueblo. 

Fr.Franc. Y como de la ballena 
libraíleis á Joñas , y como 
de la pavorofa hoguera 
del horno de Babilonia 
las tres Santas Inocencias. 

Guir. Padre, Deo gracias, Deo grácil 
donde va de eífa manera ? I 

Agarrafe del cordon de Fray Francif 1 ' 

Fr. Franc.Qüb dice, Hermano ? qué W 

Guir. Agarrarme de fu. cuerda 
para ir con él , pues ya eílaba 
mas de dos varas y media 
del fuelo. 

Fr. Franc. Qué dice ? 

Guir. Lo que cuento á Vuecelencia, 
digo á vueftra Caridad. 

Fr.Franc. Soñaba ? Guir. Si no tuvie# 
tanta hambre , fuera pofsible, 
mas con hambre no hay quien duer^ 

Fr.Franc. Las voces oi , Señor, af‘ 
del Pueblo afligido, pueda 
verle , para que fus males 
como mios los padezca. 

Dent. Ang.i. Si harás, Varón prodigio^ 
porque en efpiritu puedas i 

confolar los afligidos, 
y acobardar la foberyia 
de Abenzorayde. 

Fr.Franc. Divina 

voz , oye , aguarda , efpera. 

Guir. Con quién habla , Padre mió ? 

Fr.Franc. Con nadie. 

Guir. Digo , quién fueña 
aora ? 

Fr.Franc. Yo, que las venturas 
tan grandes como lo es efta, 

& 


es acierto del juicio, 

9 u e por fofiadas fe tengan: 

c6m o e ^- m ° s? GwíV * Pues yo» Padre, 
0 Quiere que lo fepa ? 

fn /. camin ° por donde 
V m ^ vá > dos leguas, 

^ unas debemos de eífár, 
ii? 111 . P ac iendo la arena 
nupc 6 h f rman <> brúñete, 

que co°m halland0 ho j a ’ ni yerva 
de ap,n er * por la gran falta 
de C, * * ue toda la tierra 
eí i„ amp ° S P 3dec e, Padre, 
con ZT 0 fe c °ntenta 
fi,„ M x 3pcar terrones: quién 


fuera él ¡ 

Herma, 
quena f er 


, beftia 

como "■* i Guir ’ Padre m i°> 
fuer, 7° hambre no tuviera, 

Fy p que fuera. 

Íeafl-; Tlnt0 . 

al ? Gutr ' Mas > que una deuda 
fin q v v ^ten , y fe halla 

mas " Ca >,y =1 PU« Heg« 

“o haMar •' aflÍ! = e á una viu<la 
*1 malot'a ^ 

Vér „ -""? y0r dí »«?» 

Plde^^^^uefia 
y nadie la pide á ella; * 
mas, que::- 
^•W.Jefus ! jefas! 

W r ' Padre > d e qué Jefufea, 

^ tengo una hambre , que nada 
Puede compararfe á ella 
^ un defpoblado. U 
rr.Franc. Mire, 
la Divina Providencia 

z “ 

r ■ " 0 !°tros cuidará. 

Mejor fuera que truiera 
a brunetillo cargado J 
de muchas comidas buenas 
Pues hay renta para -todo * 
que la humana providencia 
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también es virtud , Hermano; 
pero bien , que la primera 
vez , que le traiga conmigo, 
ateñado hafta la teda 
ha de venir de Guiropa. 

Fr.Franc. Y cumplirá con la Regla 
de mi Padre San Francifco 
muy bien. 

Salen tres Labradores con alforjas al ombro • 
Labr.i. Toma eífa ladera. 

2.. Echa al valle, Gil. 3.Bartholo, 
por aqui eftá el Lugar cerca. 

Guir. Labradores fon. Da un brinco, 
Fr.Franc. De qué, 

Hermano , tanto fe alegra ? 

Guir. De que fíempre , Padre mió, 
fu bota, y fu alforja llevan 
proveída los Labradores 
4 le extravagantes meriendas. 

Labr. i. Vamos por aquí. 

Guir. Hermanitos, 

den por caridad , íi llevan 
algo , á ellos dos Religiofos t 
Labr. 2. Hermano , Dios 1 -e provea. 
Guir. Llevan pan ? 

Labr.i. Si, Hermano. Guir. Y vino ? 
Labr. 1. También. 

Fr.Franc. Pues porqué lo niegan 
á quien por Dios fs lo pide? 

Labr. 1. Porque el Cura de mi Aldea 
dice , que la caridad 
por cada uno comienza, 
y lo que yo he menefter 
para mi, no sé que deba 
darlo á nadie. v- 
Fr.Franc. Dios le guie. 

Guir. Elfo no , que con fu regla 
los tengo de convencer: 
no dicen , que quando llega 
uno á tener para si 
lo que ha menefter, no tenga 
obligación de dar ? Los 3. Si. 

Guir. De fuerte , que íi tuviera 
yo lo que hay en las alforjas 
en necefsidad extrema, 
obligación no tenia 
de darlo ? 

’Lubr. 2 .y 3. Cofa es muy cierta.' 

C» Labr.i. 
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Labr. r. Mas como lo ha de tener ? 

Guír. Quitándooslo , almas Gallegas, 
y cou. un par de cachetes Dales. 
os derribaré las muelas: 
que San Francifco ofreció 
a fus hijos:: - 

Fr.Franc. Qué imprudencia! 

Labr. x. Que me mata. 

Labr. z. Que me ahoga. 

Quítales las alforjas. 

Guír. Venga Ja alforja: y qué llena 
eílá del bien de Dios ! Padre, 
mate el hambre, y ellos buelvan, 
ó vayan en hora mala. 

■Labr. r. A eífe Avito agradezca, 
que no le doy dos cantazos. 

Guír. Voto á Chrifto , babieca, 
que íi me arremango yo:;- 
apartefe , Padre. 

Fr.Franc. Tenga 

modeftia, Jefas mil veces ! 
que la humildad de eífa gerga 
no le temple ! Guír. Padre mió, 
yo nací para la gerga ? 
agradeced , picarones::- 

Fr.Franc. Cómo habla afsi ? 

Guír. Para efta::- 

Fr.Franc. Hijos mios, perdonad 
fu locura, y tomad vueftra 
alforja, que os hará falta, 
que á él, y á mi la providencia 
de Dios nos focorrerá. 

Labr. i. Si tan caro no valiera 
el pan , yo le diera un poco 
al Padre por fu modeftia, 
con condición , que a] Legazo 
ni una migaja le diera. Vanfe.. 

Guír. Pazguato , fi no lo das, 
para qué condicionéis ? 
ellos fe van con fu alforja, 
mas lindas puñadas llevan. 

Fr.Franc. Por Dios, Hermano Guiropa, 
que otra vez humildad tenga. 

Guír. Si le veo morir de hambre, 
quando yo á mi no me viera 
como á él , no quiere , Padre, 
quejverle padecer iienra? 

fr'Erate .Fiemos en Dios, que Dios 
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templará la anguftia nueftra. 

Guír. Dexeme ir trás los villanos* 
Fr.Franc. Dios nos dará mejor mef** 
Guír. Pues oye , alli aguardo , Padre» 
avife quando efté pueda. 

En dos afsientos de nubes , y rayos í> a¡tl 
'dos Angeles , el uno con un azafate deM 
y una fervilleta ; y el otro con un pan,y 1 
vrd un peñafco en que la pondrán defpuV f 
fe apean en el tablado , y en el ínterin ct^ 
lo fguíente , poniendofe Fray FranciJ 
de rodillas. 

Angeles a dúo . Llega á la mefa , JlcfJjj 
y en el pan que del Cielo te e# 1 
la Suma Clemencia, 
hallarás en humano alimento 
el premio feliz de tu fe verdad* 
Cant. Ang. i. Llega, Varón dichofty 
á eífe pan , que te efpera, 
que del Cielo embiado, 
el llovido maná del Cielo acuer<J 
Cant. Ang. 2. El Pan que baxó á Eli 
fuccinericio era, 
y el que á ti , es floreado, 
con q mas premio,mas férvido mU^ 
Cant. Ang. 1. Goza efte venturofo 
favor, que a ti te alienta. 

Cant. Ang. z. Y prevente , Francifco 
á muchos foberanos, que te efp^ 
Repiten el dúo. Llega á la mefa, llega, ^ 
Buelven d ponerfe en un afsiento cada * 
y fe defaparecen mientras dura la fF 
petición del dúo. 

Fr.Franc. Bendito feais mi Dios: 
Hermano Guiropa, venga, 
comerá. Sale Guiropa corriendo 
Guír. Se burla, Padre ? 

Fr.Franc. No vé alli la mefa puefl* 
Guír. Dexeme defpavilar 

los ojos: la nieve es negra 
Torna al pan. 
con efte pan comparada, 
y no es blanda la manteca, 

Come de priejfa , y Fray Francifco de ejp^ 
igualada á fu blandura: 
dexeme vér íi concuerda!* 
el parecer, y el fabor: 
oiHffda, Padre mió, muerda, 

vi 


vera qué fabrofo pan ! ’ 

P u es ai es , que no fuftenta: 
jo comiera yo otra cofa, 

1 u^ra afsi el Ballecas: 

° ma el j que yo eftoy harto, 
preguntarle quifiera 
donde vino ? 
r * ranc ' % Entibiado 

e Dios, que es quien fe acuerda 
e uueftras necefsidades. 

T‘ Ues hay en el Cielo arteflas 
j am aHar > o hay hornos , Padre, 
onde las hogazas cuezan ? 
ruñe. Dios de todos cuida, Hermano, 

/ alsi en fu eterna grandeza 
uado , p ues un favor 

1^0 a otro favor empeña, 
e l uplico, que no á mi, 

°lo pan el Cielo llueva, 
ln ° á todos ellos campos, 
jj Ue fus roturas abiertas 
v a cen bocas, con que piden 
Clemencia 
Afeado rocio, 

^ e las Auroras le niegan: 

Parecí P ñ br /’ Señ0t ' 

Fr Fr*«l v ’ Padre » q ue atruena, 
j- - Yo > en Vos fiado, predixe 

p JLT u ; pues por Vos venga. 
fa ‘T U ™? eña > y Fray Fraícif" 

fe pajfea por el tablado. 

Gmr * E1 P lde agua, pues yo 
m e agazapo en efta peña, 
que no tardará en llover, 

aJY mpÍ ' Za por mas feñas: 

| u = fe mo,a. Padre mio , 
a eít arfe conmigo venga, 
que aqui no llueve. 

Fr.Franc. Efta lluvia 

<* Ue lif <>ngéa, 
faTo fer ? e Dios embiada: 

U ‘ Sacias fuera. 

J l{ ‘ V° mojarme ? e flTo nn xj 
Dm>. el cond. E„ t a„ t0 qu ° * f ?f maD0 - 

la tempeftad, el abril f “ 
«os focaría de eftas p 5fias 


Dent. Tarang. A tierra iodos, feñores, 
que perdida la vereda, 
nos ha de anegar el agua. 

Fr.Franc. Conoce ellas voces } Guir. Efta 
es de Tarangona , Padre, 
y yo sé que no temiera 
la tempeftad, fi como es 
de agua , de vino fuera. 

Fr.Franc. Qué ferá efto ? 

Guir. De ellos propios 

lo fabrémos , que ya llegan. 

Salen el Conde , Leonor , y Juana d-e hom¬ 
bres y Ojfuna , y Tarangona , todos 
como mojadot. 

Cond. Aqui podrás defenderte 

del agua: ay Leonor, qué penas 
tu incomodidad me caufan! 

León. Ninguna , Conde , padezcas, 
que yo de tu amor fegura, 
no hallo adverfidad que lienta. 
Tarang. Te has mojado ? 

Juana. Lo que bafta. 

Cond. Vén , bien mio ; pero efpera, 
que eftá el Arzobifpo aqui. 

León. Pues qué, Don Pedro, recelas? 
Cond. Que te conozca. León. No dices, 
que el trage me diferencia ? 

Cond. Si , ya veo que vá Riendo 
provechofa la advertencia. 

León. Pues no receles. Cond. Señor? 
deme los pies Vuecelencia, 
y permita, que me admire 
de hallarle en efta defierta 
campaña tan fin abrigo, 
del Cielo á las inclemencias. 

Guir. Tragó la Excelencia el Padres 
falgo aora de la huronera 
á mojarme como todas: 

Tarangona? con bic» venga: 
hermano Oftuna ? 

Hablan aparte el Conde , y Fr. Francifco f 
Ojfuna , Tarangona , y Guiropa' folos } 
Leonor , y Juana a otro lado. 

OJfun. Guiropa ? 

Guiropa ? Guir. Dóntkes la buena 
jornada ? OJfun. A LeoiT paliaba 
el Conde , como es fu tierra, 
con intento de vender 

par- 


parte de fu líbre hacienda, 
para dar la buelta á Italia, 
que no fe halla fin la guerra, 
y hemos perdido el camino. 

Tarang. Que fiempre encontrarnos fea, 
Hermano Guiropa, donde 
yo regalarle no pueda ? 

Guir. Dónde me quiere encontrar, 
fi eñe Santo no me dexa¿ 
ni tener mefa fegura, 
ni tener pofada cierta > 
mas diga, Tarangonilla, 
aquellos dos que fe arredran 
fon Pages del Conde ? Tarang. Sí. 

Juana. Mucho nos mira eñe befiia. 

Guir. Deben de fer Italianos: 
mas yo imagino , que eñas 
caras otra vez las vi, 

dónde, no f« me acuerda. 
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Fr.Franc. El intento de eñe viage 
por mi dexad , para cierta 
intención mia, creyendo, 
que os he mcneñer para ella: 
venid conmigo á Toledo, 
donde voy á difponerla. 

Cond. Primero es elfo , que todo. 

León. No poco , Juana , fintiera, 
que haviendome el Arzobifpo 
vifto , aora me conociera 
en eñe trage , y afsi, 
recatate. Juana. Soy contenta. 

Dentro uno. Pues efta aqui brunetillo, 
el Arzobifpo eñá cerca. 

Otro. Guiropa. Uno. Hermano Guiropa. 

Guir. Oiga lo que Guiropéan. 

Fr.Franc. Voces fon de mis criados, 
llámelos , puedo que llegan 
á tan buen tiempo : el Conde, 
y la familia que lleva, 
en un coche fe acomoden- 
hafta la primera Aldea, 
donde puedan enjugarfe 
de eña agua , que la Clemencia 
Divina nos ha embiado. 

Guir. Acá , aoá: , acá. 

Vafe llamando , / por otra parte-fale un 
Criado de Efludiante.. 

Criado. Por las Teñas, 


que dos Gañanes, feñor, 
nos dieron , viendo la fuerza 
del, agua , bolvemos todos 
a bufcar a Vuecelencia. 

Dent.Guir. Jó, borrico del demonio» 
aguarda , maldita beñia. 

Criad. Y a acá fe van acercando. 

Fr.Franc. Muy en hora buena venga* 1 ’ 
pero digarne , hay Lugar 
cerca de aqui ? Criad. Media legU 3 » 
faliendo al real camino. 

Fr. hranc. Y efián las carrozas cerca 
dei Arzobifpo ? Criad. Si, Padre. 

Cond. Dadme , gran Varón , licencia 
de preguntaros, por que 
no decís carrozas vueftras, 
fíendo el Arzobifpo vos ? 

'Fr.Franc. Porque aquella pompa Regí 3 
le toca á mi Dignidad, 
y afsi, feñor Conde , aquellas 
fon del feñor Arzobifpo, 
que mis carrozas fon eñas. 

Señala á los pies , y fale Guiropa d cavA' 
lio en un borrico , como fuelen ir los 
Frayles Francifcos , con fu fombrt- 
ro 3 y alforjas blancas. 

Guir. Y las mias fon eftotras: 
brúñete , alarga las piernas: 

Padre mió , aquefto es hecho, 
repique fu Reverencia 
la infantería , que aqui 
vá el vagage , y la maleta: 
ea , caminemos , pues. 

Cond. Rara obfervancia ! 

Fr.Franc. Ea, ea, 

vamos , fe acomodarán. 

Cond. Np replicaros es deuda. 

Fr.Franc. Voz Divina, la palabra af 
te tomo, de que yo vea 
á los Cautivos de Oran. 

León. Ay Conde , lo que me cueñas! 

Cond. Ay Leonor, lo que te quiero ! 

Juana. Yo voy hecha una vadea. 

Guir. Digo , niños , fi es que guftan, 
ancas el borrico lleva; 

A las dos y y fe van. 
vamos , que llueve. Tarang. A la bot? 
nos enjugaremos , venga. Vafe, 1 
Guir. I 
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V? ar v e ,L borrico, á Toledo Fr.Ang. No , 

v A a J 3 ) 0 » Y fu Vega, " " 

Mofo Paff ° haz á la turba 

iqueteril reminencia, 

Mira dseia el patio. 

T f s ’ baña la viña 
V a r,„f Jornada tercera. 
t>aíÍ aV i^ and ° e l ta ^ a ^° 3 y acabando de 
P* as nu bes , falen con haseadones 
Fr.4 n ' p, 3 y algunos Cautivos. 

he™ano s eft u q " adro cukiv£mos > 

. . S J la yerva, en tanto 

d ^ | £ n i le ^ ro amargo llanto 

rdt U F efru ‘ oco s £mos > 

L e tra ncií co fiados, 
que a Francifco imito 
d„ c J ñ u c el nombre tomo 
de „ iat n C ^ Co > i° s cuidados 
ueflro afán minoremos, 
nueñra necefsidad 

mirara fu Ciridad: 

olemos. Todos. Trabajemos. 
tarif xfr abajan , / /ale Tarifa. 

J- dormido mi padre queda 
a quel laurel á la fombra, 

■ la frefca verde alfombra, 
i c omo pofsible pueda 

* er Ver -a • . 


h-L, Ver . a Gazul, intento 
hablarle con toda fej 
P e ro quando no le ve 
mi amorofo penfamiento ? 

Mas que p ronuncio; fl agena 

w { er , males tiranos? 

Pero allí eftán los Omitíanos 

P«ra hacer mia fu pena. 

y t hat ard i ete r Dios ’ Afri «na, 

J “ 8 de fus Fieles, 

d í | , COm r >ade « rK hieles 
de la mifena Chrifliana: 

dexa°s" rlfn "° S P erfi g“* 
t'.in, aora allí, 

el hnmk quando 110 duerme, di, 

^hombre que á Dios no figue» 
p 3 que elcufar intento 
a qui te ve. 

/• Jii haré, pero fabe;:. 
f n &' Qué ? 

'"/•Que aunque me voy.no m ? aufente. 
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que con mi obligación 
eña fiempre tu prefencia. 

Ta*¡f. Y yo tengo tu advertencia 
dentro de mi corazón. 

Dent. Abense. Ay de mi infeliz ! Tarifa, 
Gaziil, amigos, efclavos. 

Tarif. Mi padre ( ay trifte ! ) da voces. 

Salen Abenseorayde , y Gaseul. 

Abense. Que me yelo , que. me abrafo. 

Gaseul. Señor , qué tienes? Tarif. Señor, 
qué fíentes ? 

Abense. Ay- de mi! un pafmo: 
no veis , si , que yo le veo, 
y aora no eftoy foñando, 
un hombre allí , que Sayal 
vifte, y me eñá amenazando ? 

Tarif. y Gaseul. Nada venios. . 

Abense. Yo si ( ay trifte! ) 

Dexa , venerable Anciano, 
efía Cuerda , donde veo 
de mi tragedia el eftrago: 

Tuyo es Oran, fi á Oran quieres; 
dexa eífe Crucificado 
bulto herido, que á mis ojos 
fulminas defde tu mano. 

Fr.Ang. Efta es vifion de Francifco, 
que fe le ha reprefentado 
á eñe Bárbaro : ya oyó 
nueftro clamor nueftro Hermano, 
alegrémonos, amigos. A los Cautivos . 

Tarif. Es pofsible, que tu engaño 
no vés , feñor ? buelve en ti. 

Gaseul. Ninguno á vér alcanzamos 
lo que decís. 

Abense. Bien decís, 

fin duda yo me he engañado: 
buelva yo por mi valor. 

Aquí eftais , viles efclavos, 
caufa de mis devaneos ? 

Ola. 

Salen dos Moros . Señor ? 

Abense. Arrojadlos, 

y en las obfeuras mazmorras 
mueran de anguftia rabiando: 
llevadlos , y mueran todos. 

Taffa Fr. Francifco en un balanein de Gloria, 
o en huelo , y amenaseale con el Cordon. 

Cautivos. Misericordia, 

Fr. Franc . 
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Fr.Franc. Tirano, 

á fus Fieles Dios ampara, 
y á mi para confolarlos 
de efta inerte aquí me embia; 
templa el rigor inhumano, 
que eñe Cordon te amenaza, 
en eñe Señor fiado. 

Abenz. No refifio , no refifto 
á tu poder foberano, 
y afsi huyendo de tu imperio, 
de oirte, y verte me aparto: 
feguidme , amigos, que voy 
de fuño , y horror temblando. 

Vafe , y tras de el los Moros. 

Todos. Y a. re feguimos. 

Gazul. Tarifa. 

Tarif. Gazul. 

Los dos. No nos detengamos. Vanfe. 
Fr.Ang. Como de la muerte aqui, 
Francifco, nos ha librado 
tu ruego con Dios, nos libre 
del Cautiverio tirano. 

Antes de decir los verfos figuientes Fray 
Francifco , efiara parado en un huelo rá¬ 
pido d la mano derecha del primer cor¬ 
redor , con un Santo Chrifio en la ma¬ 
no izquierda , y en acabando de decir los 
últimos verfos , huela por una maroma y 
atravefando todo el patio , hafia los 
balcones de la mano izquierda , 
lo mas rápido que fe 
pueda. 

Fr^.Franc. Fe, hijosmios, Fe, Itijos míos. 
Fr.Ang. Su acento , fi no me engaño, 
oigo. 

Fr.Franc. Hijos , Fe , que por Dios 
bolveré yo á refcataros. 

Aora pajfa el huelo. 

Fr.Ang.Ib, hijos, que ya fe acerca 
el termino defeado, 
en que de la efclavitud 
de Ábenzorayde falgamos. 

Todos. Salgamos en hora buena, 
para que á Dios enfalzando, 
nueñros acentos publiquen 
en fu honor , gloria , y aplaufo: 
Bendito feais , Señor tan Soberano, 
que afsi remedio dais ál fiel Chrifiiano. 


JORNADA TERCERA 

Salen Leonor , y Juana veflidas de bof$ñ 
y Tarangpna. 

León. La fortuna me perfigue: 

hay mas infelice acafo ! 

Juana. Alarga , fe ñora , el paño, 
porque tu hermano nos figue. 

León. Si me conoció ? 
uana. No hay duda, 
pues ya á nueftro alcance viene» 
Tarang. Disfrazada , aun talle tiene • 
de conocer la Barbuda: 
huyamos, que fomos pocos 
para fu furor. Juana. Qué miedo- 1 
á que vendría á Toledo i 
Tarang. A la cafa de los locos. 

León. Tarangona. Tarang. De decillo 
acaba. León. Ofado , y con tiente» 
deten fu curfo violento. 

Tarang. Soy yo carne de membrillo ! 
mas Ofiuna. 

Sale el Capitán OJfuna. 

Juana. Qué fortuna ! 

Ojfun. Que es eño ? León. Rigor tira^ 1 
el que me figue es mi hermano- 
Tarang. Dale con tu flor , Ofluna. 
Juana. Detenle. Ojfun. Hermofa Leoflí 
retiraos, no tengáis miedo, 
que yo á embarazar me quedo, ' 
que no os figa. Tarang. Y mi sM 
Vanfe Leonor , y Juana por un lado »]; 

por otro fale Don Diego. 

Dieg. Tan ciego , tan fin mi' vengo 
á apurar una fofpecha, 
que por indigna , yo mifmo 
aun no me atrevo á creerla* 
pero aunque me perfuade 
la razón á que lo crea, 
á que lo apure me obliga 
verdad , ó engaño, 

Tarang. Ya llega. 

Ojfun. Cavallero ? Dieg. Que queréis * 
Ojfun. Dos palabras os quifiera 
á folas hablar. Dieg. Aora 
no es pofsible me detenga: 

f 
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Diego. Señor Conde , quien la deuda 
de la vida que me diíleis 
agradecido os confieífa, 
no os quiere por enemigo; 
y para que no lo fea 
tampoco vueílro valor, 
bailante es, que os reconvenga 
con que foy el mifmo á quien 
difteis en una pendencia 
la vida en Valladolid. 

Cond. Y la palabra con ella 
os di de que á vueflro lado 
me hallaríais en defenfa 
de vueílro perdido honor, 
y afsi cumplírosla es fuerza 
mi valor , mas ha de fer 
fabiendo antes de qualquiefa 
de los dos por qué reñís. 

Diego. Declararme es poco cuerda ap, 
determinación , no íiendo 
mi pretenfion evidencia: 
yo no lo puedo decir. 

OJfun. Yo fi , quando no fe arriefga 
nada en mi reputación, 
que fe fepa, ó no fe fepa: 

( defvanecer fus recelos ap, 

intento de ella manera) 

un hombre, á quien no conozco, 

llegó á mi, la color muerta, 

y rendido me pidió, 

que el curfo airado impidiera 

de un hombre , que le feguia. 

Cond. Leonor fin duda era efta. 'ap, 

OJfun. Su poco valor , y el riefgo 
fue motivo en mi nobleza 
para que á eíle Cavallero 
pidieffe no le figuiera: 
enojófe de tal fuerte, 
que fue fu efpada refpueíla 
de fu ruego ; mas íi importa 
tanto á fu honor, y á fu ciega 
pafsion feguirle irritado, 
porque fatisfecho pueda 
conocer , que folo en mi 
fue piedad la refiílencia 
( ya eftará en falvo Leonor, ap, 
con que nada aquí fe arriefga) 
puede bolyer á feguirle, 
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fi fatisfacerfe es fuerza. 

Cond. Es vueftro duelo efte? Diego. Su 
Difsimulen mis fofpechas, ap. 
pues que nada logro , en tanto 
que no apura mi cautela 
fí es efte hombre quien me ofendej 
y el modo de que lo fepa 
mi pundonor , es feguirle 
donde fuere , por fi encuentra 
mi prevención otro indicio 
para vengar mis ofenfas: 
faber fu nombre me importa. 

Tarang. Quién fus mementos oyera! 

Cc»¿._Sino es otro vueftro empeño, 
bolver á reñir no es cuerda 
acción , pues en efte lance 
nada ya al valor le queda 
que hacer , ni efcrupulo alguno 
en vos , pues el paífo os dexa 
libre aquel que os le impidió, 
defmintiendo la fofpecha 
de que le pudo importar 
mas , qué la hidalguía atenta 
de amparar á quien huía 
de vueftra colera ciega. 

Afsi intento defmentirlo, ap. 

fi algo que dudar le queda, 
pues ya Leonor en la marcha 
no podrá encontrar con ella. 

Diego. Señor Conde , mi opinión 
queda en todo fatisfecha, 
y afsi , vos la ceguedad 
perdonad de mi imprudencia. 

Tarang. Todos , por Dios, fon fulleros, 
y juegan con cartas hechas. 

Cond. El Capitán Diego Oífuna 
fer ya vueftro amigo es fuerza* 

Diego . Ya como fe llama sé; 
y yo cumplir con mi deuda 
de reconocido , fui 
á vueftra pofada mefma 
de Valladolid, y fupe 
haviais hecho ya aufencia. 

Cond. Los Soldados en ninguna 
parte hacemos afsiftencia: 
además , que al Arzobifpo 
de Toledo , á quien confieífa 
mi afeólo tantos favores, 


y TLfpada, 

ya Cardenal de la Iglefia 
Romana , en quien dignamente 
de ferio el honor fe emplea, 
aumentando mis honores, 
hizo de mi valor prenda, 
para tratar la Conquifta 
de Orán , cuya heroica emprelft 
hace á expenfas luyas , fiendo 
Capitaa General de ella; 

. y tanto en efta facción 
he debido á fus finezas, 
que haviendo tan grandes homb^ 
á quien elegir pudiera 
por fu Maeftre de Campo 
General , á mi me lleva. 

Diego. El parabién del acierto 
doy, feñor, á Vuecelencia: 
quándo fu Eminencia parte ? , 

Cond.Tm aprieífa , que aun la ate 11 
hidalguía de ofreceros 
mi pofada por tan vueftra 
no puedo , pues ya fu marcha 
al punto tiene difpuefta. 

Diego. Pues no quiero embarazaros» 
partid muy en hora buena: 
tras él determino ir, ap» 
y para que mi cautela 
aífegure los temores 
de efte hombre, por fi es cierta 
mi prefinición , hafta Orán 
he de efeufar que me vea. VaJ l \ 
OJJun. Siguiendo á Leonor venia, 
con que es clara confecuencia, 
que la conoció. Tarang. Y tan bi^ 1 
como fi fu hermana fuera. 

OJJun. Su peligro es evidente. 

Cond. Si no eftuviera tan cerca 
x nueftra marcha , es fijo , Oífuna» 
que declarado me huviera 
con Don Diego , porque fiendo 
tan notoria fu nobleza, 
nada aventuro en cafarme 
con Leonor, y en la primera 
ocaíion le ofrezco hacer, 
que el tiempo me lo conceda. ^ 
Sale Guiropa con botas , y un chafarote , 
bajo de los Avitos. 

Guir. Señor Conde ? / 
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Cond. Yo , feñor , me atengo folo 
á las oraciones vueftras. 

Fr.Franc. Yo, defpues de Dios, íeñor, 
al valor de Vuecelencia, 
que yo no merezco nada. 

Cond. Catorce mil hombres lleva 
vueftro Exercito no mas, 
y aunque lleVára noventa, 
íi no hace Dios un milagro, 
feñor, por vueftra Eminencia, 
la empreífa es dificultofa, 
pues tan grande es la defcnfa 
de Oran , como inexpugnable 
en todo fu Fortaleza. 

Fr.Franc. Pues íi efta en que Dios lo haga, 
confiad en fu clemencia: 
ea , hijos, á marchar, . 
y la feñal facra excelfa 
de la Cruz os haced antes. 

Ferfignanfe todos , y en una nube en me¬ 
dio del frontis del teatro fe vé un Angel 
con una Cruz, encarnada reblandeciente^ 
fubfijiiendo afsi mientras canta lo 
que fe Jigüe. 

Acg. Rw/V.Solo tu vencerás(óVaronJuíto!) 
á la barbara infiel fiera canalla: 
pierde el temor, aparta el fuño, 
que de Oran ferá tuya la Muralla, 
fiendo tu efpada miíma 
azote univerfal de la Morifma: 
tres veces en la Esfera, 

Iris de Paz brillante, 
tremolada verás efta Vandera, 
con que abatas delMoro el vil turbante, 
repitiendo conmigo tu en la tierra,' 
guerra contra Mahoma, güerra, guerra. 

Aria. Marche tu Exercito , marche 
contra Oran , y fu confin, 
fuene, fuene tu clarín 
al compás de herido parche, 
que ya es tuya la victoria. 
Rinde , mata , prende , hiere 
al fobervio Moro altivo, 
da libertad al Cautivo, 
que Dios todo afsi lo quiere, 
para fu honor , y fu gloria. 
Defaparece . 

Unos. Qué admiración 1 
Di 


otw * 


Pluma y Purpura 


i8 

Otros. Que prodigio ! 

Tarang. Qué milagro ! t 

Gu'tr. Qué belleza! 

Fr.Franc. Con favor tan fobefano, 
ya nada el temor recela: 
ea, hijos mios , aliento, Caxas . 

y mueran los Moros. 

Todos. Mueran. 

Cond. Alto , y parte la palabra. 

Fr.Franc. Al arma, y viva la Iglefia.C<w¿/. 

Guir. EíTo si , voto á Dios, 

Padre mió , nada tema, 
que el gran Guiropa va aquí 
á repartir por cazuela 
de Moros treinta rebefes, 
con fus garvanzos, y berzas. 

Fr.Franc. Ya.-} Fray Angel, fe llego 
el tiempo en que mi fe pueda 
Tacarte de tanto ahogo, 
y de tan trifte miferia. 

Cond. A qué, feñor , nos paramos ? 

Fr.Franc. Muy bien dice Vuecelencia. 
Al arma, pues, hijos mios. Caxas. 

Todos. Guerra contra el Moro , guerra. 

Vanfe todos por fu orden por un lado , y 

por el, otro fale Tarifa con una hacha en¬ 
cendida en la mano , / un Moro t 
que le da una llave. 

Moro. Efta es la llave, aunque yo 
te la doy á mi pefar, 
obligándome á faltar 
á lo que me encomendó 
tu padre ; y pues facilito 
tu defeo tan del todo, 
abrevia el tiempo de modo, 
que él no diga mi delito: 
ella es la obfcura prifion 
de los miferos Chriftianos, 
mira que dexo en tus„ majios 
con mi vida mi opinión. Vafe * 

Tarif. Qué horrorofo litio ! el viento 
apenas le reconoce: 

Da una buelta por el vejluario , y en el 
Ínterin fe defcuhren tres , 6 quatro puer¬ 
tas con cerrojos , y cadenas . 
aquí debió de morar 
fu negro imperio la noche; 
con dificultad la llama 


de*" 


y E/paJa, 
el tupido ceño rompe, 
y forcegeando á vencerle, 
fe apaga, ó fe defeompone: 
llego , pues; pero mas puertas 
hay, que una en las prifiones: 
quál ferá la de aquel Hijo 
del que llaman Rico Pobre? 
íi ferá éíla ? 

Llega d la de en medio , y dice 
Fray Angel. 

Fr.dng.lcéi hijos mios, 

fuframos por Dios baldones, 
acordándonos de aquellos, 
que padeció por los hombres* 
Tarif. Dudé donde eftaba, pero 
ya las religiofas voces 
de fu conftancia , y fu fe, 
dixera, que aquí fe acoge. j 
Abre la puerta , y fe ve d Fray Angd ‘ 
lante de un Altar , que ha de havet * 
milde , efiando de rodillas , y en el i 
bavrd una. Imagen de papel de nw 
Señora de la Concepción , y un* 
lamparilla encendida. 

Gran Dios es fin duda efte 
por quien tan fumos rigores 
íiifren con paciencia aquellos, 
que fu grandeza conocen; 
pero celíen los difeuríos, 
y hablen las demoftraciones: 
qué humildad, y qué quietud! 
Padre::- pero no me oye: 
Amigo::- mas no me eícucha, 
puefto que no me refponde* 

En el fuelo las rodillas, 
los brazos en cruz , inmobil 
la vifta en una pintada 
Muger , que el papel propone 
tan cortés , y tan atento 
con fus limpios refplandores, /(|l 
de tinta el dib $1 


que aunque es ue unta ei u»^| 
no hay mancha en fus perfecci^ 
ni habla , ni refpira: á fer 
á fu alivio defeonforme 
mi advertencia, me bolviera 
fin hablarle , porque donde 
eftá tan abforta un alma, 
fon dulces las fufpenfiones; 





fe. K 


pero fe arriefga el deíígnio 
1 tai ;do *• Varón ( perdone 
bien hallado Hiendo, 

! a bio le interrorape ) 
e rmano (pero tampoco 
f u elve á ella voz fu tranfporte ) 
i a esperanza perderé, 

> no recuela á efte nombre: 

- '-nriftiano. 

r ' Quién ? mas ay Virgen ! 

Venid á mi pecho , donde 
n ° os vean barbaros ojos, 
vueílro refpeto ignoren: 
quien me llama? 

feb ^ uilíera 

r 't n l- ^ios tu intento logre: 
u eras , Tarifa? Tarif Dos cofas, 
a ntes de darte un informe. 

* Pregúntalas. 

lri J' Por qué (es una) 
n ° refpondiíle á mis voces, 
a ‘ nombre de Padre , al de 
-A-migo en tus fufpenfiones, 

al de Hermano , reípondiendo 
tolo de Chriíliano al nombre? 
>'‘4ng. Porque eílando dividida 
¡J 11 aln ? a por los favores 
oel objeto , que miraba 

Pues es deuda que le toquen* 

al cuerpo , como mortal, 

ellos temporales nombres 

de Padre , Hermano , y Amigo, 

Sero C °? h muerte fe rom pen; 

que es e ?° 6 de Chriftia "°» 

quedes el que eterno fe pone 

1 A ^ a , C0n el Bautifmof 
« del alma, y éíle donde 
fl el alma le oye íiempre, 

Lm m0 ? ÍU pr °P Ío nombre, 
lempre el nombre de Chriíliano 
T a /¿ < l ue el alma refponde. 

V' V e raanera » q ue del alma 
es el iluílre renombre 
de Chriíliano ? 

Si, Tarifa* 


folo en Cif ñeros fe halla . 
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■Tarif Ay quién fu blafon no goce 1 
pero por no detenerme, 
paífaré al fegundo informe: 

Qué pintada , ó dibujada 
Imagen es la que efcondes 
en el pecho, ante quien tantas 
fueron tus demoílraciones 
de refpeto , que informaban 
de fu dignidad fin voces ? 

Fr.Ang. Efio que no has de entender, 
no importará que lo ignores. 

Tarif. Pues por qué no he de entenderlo? 

Fr.Ang. Porque de fus perfecciones 
es la Fé la que recibe 
el mas verdadero informe, 
y como á ti Fé te falta, 
es forzofo que malogres 
mis noticias. Tarif. Y qué es Fé ? 

Fr.Ang. Creer, Tarifa, lo que fe oye 
en las materias divinas, 
que la Iglefia nos propone; 
y aunque no fe vea , y aunque 
fe opongan en los informes 
de la viíla, y del oido 
lo que fe vé, á lo que fe.oyes 
y fabe , que fe llamó 
ciega la Fé , porque donde 
hay Fé , no debe haver vida 
en los ojos exteriores, 
pues viendofe los Miíierios 
con los ojos, fuera entonces 
evidencia lo que aora 
es Fé , y el mérito noble 
de creer á ciegas, dexára 
fin aplaufo fus primores. 

Tarif. Y effa es la Fé del Chriíliano \ 
Fr. Sng. Si.' 

Tarif. Yo dixe entre los rigores, 
que por él os vi fufrir 
de las obfcuras prifiones, 
que era vueílro Dios gran Dios} 
pero aora que tus voces 
de fu Fé me dan noticia, 
por mayor le reconoce 
mi admiración , pues mayor 
á mi juicio fe propone, 
que Dios, por quien fe padece, 
Dios, que por Fé fe conoce. 

^ r Fr.Ang. 


5 ° 


Fr.Ang. Nada hace mayor á Dios, 
que es igual en fus blafones. 
Tari/. Y elfo es de tu Fe ? 

Fr. Ang. Si. Tarif Pues 
fu grandeza me perdone, 
íi ofenfa de la ignorancia 
merece de ofenfa el nombre. 
Fr.Ang. O cómo fe ve, que alumbra 
Dios , Tarifa , tus razones! 

Tartf. Mira que fe pierde el tiempo, 
dexa , Chriíliano , que logre 
ver eífa Imagen, y dirae 
quien es, por ver íi tu informe 
me explica lo que en el pecho 
el alma me dice á voces. 

Fr.Ang. Tendrás fe para creerlo? 
Tartf. A tenerla fe difpone 
mi eíperanza. 

Fr.Ang. Pues efto es. 

Enfeñala la Imagen , / ella fe hinca 
de rodillas. 

Tarif. Dexa que el refpeto doble 
la rodilla, á quien el alma, 
íi» faber quien es , conoce. 

Fr.Ang. Ella es la Madre de Dios. 
Tarif. Madre de Dios ? 

Fr.Ang. En quanto Hombre. 

Tarif. Siendo Dios Hombre, creere 
que tuvo Madre , conforme 
á la razón natural, 
y aqui la Fe no fupone. 

Fr.Ang. Si fupone tal, que aunque 
cupo en el natural orden 
tener Madre el Hombre Dios, 
no es al Ser de Dios conforme 
tener Madre como Dios, 
aunque tenerla le toque 
como Hombre, pues haviendo 
de unirle las dos porciones 
Divina, y Humana en Chriílo, 
con naturalezas dobles, 
tiene, como Dios la Eterna, 
la Temporal como Hombre. 

Tarif. No te entiendo*. 

Fr.Ang. Ni podrás, 

halla que la Fe te informe, 
entenderme. Tarif. Para ello 
malogras las ocaíiones 
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mas cree de mis confullones, 
que no olvide tu advertencia, 
y ella palabra me tome 
eífa Imagen , en quien creo, 
como á Madre de Dios Hombre» 

Fr. Ang. Ella te alumbre. 

Sale el Aforo. Tarifa, 

Efconde Fr. Angel la Imagen » 
tu precepto me perdone 
íi te embarazo , movido 
del eítruendo que fe oye 
en la Ciudad, alterada, 
de añafiles, y atambores, 
que de alguna novedad 
grande le dieron informe 
á mi oido 5 y como es 
íiempre en ellas ocafiones 
lo primero regiílrar 
las infelices priíiones 
de los Efclavos, temiendo 
que á tu padre ello le toque, 
te vengo á dar elle avifo, 
para que á tiempo fe logre, 
que yo no me arriefgue, ni quC 
aqui tu padre te tope. 

Tarif Buelvete, que ya te ligo. 

Moro. Mira el peligro que corre 
mi vida, y la tuya. Tarif Ya 
mi reparo te refponde. 

Fr. Ang. No te arriefgues. 

Tarif Mi peligro 

por cuenta del Cielo corre, 
y el tuyo por cuenta mia, 
y afsi vengo oy á que logres 
( que ello es lo que me ha traid? 
á elle panteón de horrores ) 
la libertad : prevenidas 
Gaziil tiene embarcaciones 
en que tu , y otros Efclavos 
furqueis las ondas falóbres: 
elige halla ciento , a aquellos 
que mas defeas que gocen 
la libertad, y advertido 
con ellos eílá ella noche, 
que Gazul, á quien también 
obliga la piedad noble, 
vendrá por vofotros : toma 

efti 


. Jolo en Clfneros fe halla. 3 r 

e , a ave > y las priílones Fr.Ang-Con la prefencia refponde. 


* bre > ^ ue te pareciere, 

Sn? V° dos hace conforme: 

¡^ e d e la tiranía 
. mi padre, y quando toques 
1 mar §en opueíto , libre 
cuidados, y temores, 
premio de elle fervicio, 
íj* ? , te hacen mis compafsiones, 
l „ ele . a tu Dios , Chriftiano, 

M e mis efperanzas logre, 
v me d ® conocimiento 
j" S1 í me alumbre , y borre 
"r mem °ria la feéta, 

® llena de errores, 

< ame los brazos, pues 
Uo verte mas fe expone 
q len d * en ti una libertad, 

Fr.f forzofo que la llore. 

’ tarifa, mi tierno llanto 
• ls , palabras interrompe: 

P J adofa eres , y yo fuera 
en dexarte donde 
°s divinos alientos, 

? Ue Dios en tu alma pone, 

° s borraffe la violencia 
Tarif p gU ? defaIienc o torpe. 

Vr/ xT fin> no te libras? 
rr '*ng. No es 

D¡os e L mcdÍ °- que dir P 0 “= 

T^ 'f l P í a m > '¡bertad. 

„ f No hay otro , fi e ft e rm P r 

"■y-* hay t al.V^y oai e «f ges - 

No e(U lexos, ^ ! 

J-^-Divina, no. 

”‘ f mald ‘ id ab °gU«’. 

4htJ: d t¡ 0 V L ^MARIA, 

f r 1 m S á e11 ? fe 10 «cargo. 

V -S'Nunca mega f us f ay | 

n a quien la llama. S 

D ‘»>. Moro,. Tarifa. 


Tari/ Ya voy : Madre de Dios Virgen, 
guiad á él mis acciones. 

Fr.Ang. Norte es MARIA también. 
Tarif Pues fed , MARIA , mi norte. 
Fr.Ang. Señora , fortaleced ap. 
aquefte efpiritu dócil, 
y ellos miferos Cautivos 
permitid que el dia logren 
de ver en Oran la inlignia 
de los Chriílianos Pendones: 

Tarifa , el Cielo te guarde. Vafe . 

Tarif. Y de tantas confuíiones 
me faque , como padezco 
con dudas tan fuperiores. 

Entrafe Fray Angel en la mazmorra , cier- 
'rala Tarifa , tomando la hacha , que havrd 
e/iado puefla d un lado del tablado , y yen- 
dofe , fuenan tiros , caxas , y clarines , y 
fale Tarangona conforme entro antes t 
con chafarote , botas , y rodela , 
y Guiropa. 

Tarang. A dónde , Guiropa hermano, 
me lleva? Guir. No tenga miedo. 
Tarang. Cómo tenerle no puedo ? 

Guir. Qué diga tal un Chriftiano ! 
qué mas dixera un Judio ! . 
de qué tiembla ? de él reniego. 
Tarang. Soy un poco veraniego, 
y eftoy temblando de frió. 

Guir. Diga , cómo mi valor 
no fe le pega? eftá loco? 

Tarang. Como al hermano tampoco 
fe le pega mi temor: 

Mas qué es lo que hacer defea, 
y dónde va ? 

Guir. A bufcar fama, 

que ello en la guerra fe llama 
ir , amigo , á pecoréa. 

Dentro grita de Moros. 

Tarang. Mucho bulto hacen los Moros, 
que por effas Sierras baxan. 

Guir. Baxarán dofcientos mil, 
que paren ellas borrachas 
de ellas Moras feis , ó líete 
cada dia ; mas íi cargan 
azia ella parte los galgos, 
les tengo de dar zarazas. 

Vent. 
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Dent.Fr.Fi-anc.Ez , amigos, que la Fe 
de Chrifto á lidiar nos llama; 
fus enemigos fon todos 
quantos veis, tocad al arma. 

Tiros , y Caxas. 

y venced con Dios , que á Dios 
no le es impofsible nada. 

Salen el Conde , OJfuna , Leonor , y Jua¬ 
na de hombres. 

Cond. No me detengas , que aunque es 
empreña defefperada 
la de Oran , mi obligación, 
Leonor, á morir me llama 
en ella, por no manchar 
los blafones de mi fama. 

León. Ay de mi amor , y mi honor! 

Condl Ottxina , folo os encarga 
mi amiftad , que íi la muerte 
diere fin á mi efperanza, 
cuides de Leonor. OJfun. Pues cómo 
os puede dexar mi efpada 
en un riefgo tan notorio ? 

Juana. Y yo á quien quedo encargada? 

Cond. Tu, Juana: 

Guir. Oiga , que los Pages 
fe llaman Leonor , y Juana; 
encargúeme á Juana á mi. 

Dtnt. uno. Socorran aquella barca, 
que fe pierde. Otro. Sin govierno 
da en la orilla. 

Cae Don Diego fin que fe le vea la cara t 
y lo levanta el Conde por un lado y 
y Leonor por otro . 

Diego. El Cielo me valga. 

Cond. Cobra, hombre, el perdido aliento. 

León. No sé qué piedad me llama 
á valerte : nus qué veo ! 

Cond. Qué miro! 

Diego. Qué vén mis anfias! (bres. 

Juana. Aqui hade haver muertes de hom- 

Guir. Juana, no le aífufte nada, 
que Guiropa cuida de ella. 

Diego. Pues cómo , traidora hermana, 
{ü aqui , y en poder de quien::- 
Señala d Tarangona. 

Pero profiga la efpada 
lo que comenzó la lengua. 

Cond. Ved, Don Diego , que fe encarga 


de efte empeño mi valor. 

Diego. Si olvidáis vueftra palabra, 
mi obligación defpreciando, 
daré á mi ofenfa venganza. 

Cond. De quién vengaros queréis ? , 
Diego. De efte aleve, que es la caü‘ 
de mi deshonor, y de efia 
muger traidora , y liviana. 

Tarang. Señor mió , ufted fe teng b 
que yo no la debo nada. 

Cond. Ved , que eífe no os ofende» 
Diego. Cómo qué me perfuada 
á elfo queréis ? Cond. Yo lo dig°* 
Leonor , tu perdida fama, 
fí un delito mi amor culpa, 
pues un acafo fue caufa 
de que tu Patria perdí eífes, 
y que dexaftes tu cafa, 
mas pues fucede efte lance 
en ocafion , que defeaba 
tener con feguridad 
á quien dexarte encargada, 
para que tu hermano fea 
de tu honor fegura guarda, 
y yo fin efte cuidado 
al forzofo riefgo vaya, 
te doy la mano : Don Diego, 
ved aora fi fe engaña 
vueftra ciega prefuncion. 

León. Mi vida es tuya, y mi alma» 
Diego. Mi admiración os refponda», 
pues ya no me quedó nada 
mas que faber , quando veo 
á Leonor con vos cafada. 

Dentro tiros , y gritos de Moros. 1 
Guir. Que van cargando los MoroS' 
Cond. Retirad á vueftra hermana. 
León. Conde: 

Cond. No he de entretener 
el tiempo , quando me llama 
la lengua allí del valor. 

León. Mira::- 

Cond. No me digas nada. 

León. Buelvate el Cielo á mis ojo 5 ' 
Cond. En ellos te dexo el alma. 
Juana. No sé fi vamos feguras. 

Guir. Conmigo lo eftán , hermanas» 
Tarang. Qué yo zelofo no fea! 


Guir , ser • . fdo en Cifreres fe halla. 

■v^r \ k° ra J uana » efta facción , con maduro 

acuerdo defembarcára 


3 ? 


Ofu» 

au<fhV? a í clones heroicas, 

’ ,. híve ‘ s h «ho , la mas alta 
pero p? U Í a ? abais de hacer; 

General de Er P aña > 

C^rf. s; - Ue Africa > lle g a - 

obrar lnt2nta la retirada > 

n í omo Soldado - 

Cond. Yo cT , m ‘ ed ° ^ Ue tal ha g a * 
Taran» V mf> Ke con morir. 

de p’o. y ,° P or ac l u ‘ d °y tra za 
J f°nderme donde pueda 

Suenan di £ ef S° la batalla - Va fi> 

FrancifrTj f**' J * Ür0S * ^ f ale Fra ? 
J del mifmo modo , que al 

Con ^X% od - e ^J ornad *- 

s ueiira Eminencia me de 
fr r, befac & ««ano. 

•I'**- O bala, 

' c °lumna oy de la Fe, 
t : Cu y a valiente efpada 
trin e c labrado el mayor 
Va U ° .^ a honra Chriftiana 1 
¿ i. es t iempo de acometer 
s Morifmas Efquadras, 

q u e eí° n ta 2- do ea ° s M °™s, 
en f„ P , affo nos erab arazan, 

“as cerca 3 ",,? ’ pu ? s n0 tiene “ 
que "a"? “«««rada, 

(fiados deDiosl’if"?'" 103 

C °ü'ded 0 [’ k ñ ° r ’ "Vofsíble, 

^ de defembarcar faltan 


gente que traemos 


ym^ 11 mhad , efcalas, 
l los M?"“1 Ue demos 
Pues , ° S b bat aHa> 
vuelta "T pon § a en huida 
tan, ’f 1 confianza 

comoTJ^ de T “™ S 


recibirnos baxan 
remecen , auxiliados 


d C Tu ‘ iJ 

no l° d j S eftas c °marcas, 
tendremos , fiendo afsi, 
n que efcalar la muralla. 

ron C ° n ^guarnecerla: 

0a aue fi yo governára 


toda la gente pvimero, 
munición, y vituallas, 
y marchando con concierto* 
á la Plaza me acercara, 
echara el cordon , y en él 
muy bien me fortificara, 
por el riefgo del focorro, 
y por la encubierta efirada 
ganando tierra por donde 
minar los Moros hallara, 
y en un dia no quifiera 
aventurar facción tanta, 
que fi la logra una vida, 
ferá ventura lograrla. 

Fr.Franc. Habla como gran .Soldado, 
feñor Conde ; pero es tanta 
la piedad á que me mueve 
la defventura que pallan 
los Chriftianos en Oran, 
que ella fue la primer caufa 
de que al Catholico Rey 
le pidiera ella jornada, 
que hice á cofia de las rentas 
del Arzobifpado , y nada, 
aunque fu razón conozco, 
podrá atraífar mi efperanza; 
pues como no he de vencer 
oy con las fuerzas humanas, 
y los Divinos esfuerzos 
no fon naturales caufas, 
hemos de ganar á Oran 
folo con Divinas Armas; 
y en prueba de que Dios quiere 
favorecer mi conftancia, 
oiga el rugido impaciente 
Oyenfe bramidos de Leones» 
de las fieras Africanas, 
que á nofotros nos alientan, 
y á los Moros acobardan: 
mire allí como camina, 

Tajfan por entre las bambalinas multitud 
de Cuervos. 

auxiliando nueftras Armas, 
al combate por nofotros, 
aquella bolante efquadra 
de negras aves , picando * 
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los ojos á la Pagana 
multitud , que mil re (lile 
á los picos , y á las garras: 
ea j que Oran, y los míos 
es nueílro , la feña clara 

Pajfa en uní nube la Cruz, que trajo el 
Angel al principio de la Jornada. 
es aquella Cruz , que el Cielo 
tercera vez nos feñala 
por Guión, arma del Chrifliano, 
que quando todo os faltara, 
no os puede faltar morir 
por Chriílo , y por la Fe Santa. 

Tocan caxas , clarines , y tiros. 

Cond. Toca al arma, que no bufcan 
razones las foberanas 
obras del Cielo. 

Fr.Franc.'Ez y Conde. 

Cond. Mientras que yo con la efpada, 
lidiad vos con la oración. 

Fr.Franc. Eflas fon , Conde, mis armas. 

Todos. Afsiílidnos. 

Fr.Franc. Si haré, hijos. 

Todos. Santiago , y cierra Efpaña. 

Vanfe , y quedan Fray Francifco , y 
Guiropa. 

Guir. V oto ha, Chriílianos de Chriílo, 
que oy me tengo de hacer rajas: 
ea , Padre, rece bien, 
que Guiropa eftá en campaña 
á darles á aquellos perros 
caldo con eíla cuchara. Vafe. 

Fr.Franc. Ya , Señor , ya llegó el día 

Ponefe de rodillas Jobre un peñafco , que 
havrd d la punta del tablado , y 
ejien fiempre dentro tocando 
al arma. 

de que vueflra íoberana 
piedad fu caufa defienda, 
pues es , Señor, vueflra caufa 
dar viéloria á vueílros Fieles 
contra las fuerzas Paganas: 
vueflra caufa es, que fe vea 
vueflra Fe mas dilatada: 
dentro de Oran ha de verfe 
oy con vueflra confianza: 
permitidlo , Señor mió, 
y eíla*congoja , que baña 


> y Efpada, 

mi cuerpo de blanda anguília» 
de mi efpiritu embiada 
á mis poros , defde á donde 
la tierra humedece , y mancha, 
os pido por mi fin voces, 
el logro de mi efperanza. 

Dexafe ver en un adorno de gloria 
Chri/lo con túnica morada. 

Cbrifo. Tus ruegos oyó mi Amor', 
lidia aora.en confianza 
de que has de ganar á Oran, 
en cuya rebelde eílancia 
á mi Fe haíla oy , defde oy 
ha de vivir venerada 
ella mifma , fiendo tu 
de fus Catho líeos guarda. Bu^ 

Fr. Franc. Gracias á vos, Señor mi°. : 

Abrefe el foro , y fe ven las murall* 1 
Oran con baluartes , y torreones , y & 
fe la batalla entre Moros , / 
Chriflianos. 

Mas dónde eíloy ? la muralla 
de Oran aquella parece: 
no era aqui donde yo eílaba? 
no , que alli del Ag 3 reno 
las tropas defvaratadas 
entrar en la Ciudad quieren, 
y hallan las puertas cerradas: 
buelva mi oración, Señor, 
á pedir la comenzada 
vidloria á vueílro poder. 

Moros. Malloma. 

Cond. Santiago , á ellos. 

Diego. Te arrojas defefperada ? 

León. El amor no teme riefgos, 
fuera de que fi me faltas 
tu , y fi falta mi efpofo, 
me fobra la vida. 

Tarang. Juana, 

ella muger del demonio 
nos ha traído á eíla danza. 

Juana. No temas , que eíla contigo 
Juanilla. 

Diego. Los Moros cargan: 

retírate. Leo». No haré tal. ,¡ 

Buelven d falir los Moros , y prop 
la batalla. 


Va Moro. Huyamos, pero mi rabi^. 


folo en Cifneros fe halla , 


a;LT g N e en efíe P ri mero. 

León *Ha° n S tan facil la ven g anza * 
Tarang. H P f mna ' Ha g al g°S- 

vecf 111 ^' C °f d ’ Pues tu arr °g an cia 

Quir Ti Cetne d vueftra muerte. 

Morít7 aC !i Cfta tarafcada > 

Moros H° 6 ch imenéa. 

cw. sí ?7 a ?? 3 ; H “S en loí Mo ^ 

«o fahára 

nuefti* 5 p y Crán viera 
Fr a T “ ruz en fus murallas. 
ei 7 ,Pues c ^o faltar 
Dar-ZV ^ Ue ^ os Señala 
el S 1 a P^ au ^° ? Con d- Faltando 
Un , °, 5 4 ue aun no tiene efeafa 
* hora de luz. 

•£r-El Sol, 
t ’gos, no os hará falta: 

V¿ J antorcha d el Cielo, * 
el n arl do el Sol en un cuerpo de nubet , 
p f e pura al mifmo tiempo que dice 
r ' Francifco el verfo , y aparece 
\ el Angel en lo alto. 
etl de tu precipitada 
ar rera e l violento curfo, 

¿ Ue f \de Jofué á la inftaneia 
g P a ro la f¿, mi f ¿ 

Art n° ra c e para. 

,?eo|r 

Fr.br anc. Gracias 

£ déo los Angeles puros, 

Va fi fe’„ P ' r , raerced tan alt a: 
r/f ~ paro el Sol. 

Cu'°r f' h alr ombro! 

; Í£, o ^rañeza „ 0 caun . 

U.-S 7 el So ‘ dominio. 

"'■ p 'mc. Al affaTm' 05 - manda - 
lo nn,!, U T » mientras yo 

pido A n! troféo falta 
Todos c- Ulos con rogativas. 

c °»d A n a “ * aS pÍCas de efcalas - 

cáudil! ra " 5 L hi 5° s ’ <I ue cotl efte 

Tod 0f r "2- hay temer nada . 

"•Tus paffos, Conde, fegurmos. 




Van fe , y buehefe d poner Fr. Francifco 
en oración , y /alen en lo alto de la 
muralla Aben&orayde , Tarifa , 

Gax.ul , / Moros. 

Abenz.. Ya he perdido la efperanza 
de defender la Ciudad, 
pues la noche , en quien fundaba 
fu defenfa, perezofa 
á fu curfo olvida , ó tarda. 

Dent. Cond. Acriba , hijos. Caxas y y tiros * 
Dent. todos. No es pofsible 
contra refiftencia tanta. 

Fr.Franc. Aora es tiempo de que yo 
fortalezca la chriftiana 
tibieza ; y pues yo no puedo, 
mi efpiritu , Señor , vaya. 

Aparece en el aire uno femejante d Fr. Fran - 
cifco y dando tornos en un cavallo blanco , 
y con el Cordon echando d los Moros y 
que ejlan en la muralla. 

Dent. Fr.Ang. Que eftá el Varón prodigiofo, 
hijos , fobre la muralla:* 
fubid á fu imitación. Tiros ,y caxas* 
Gazul. Ya eftá la Ciudad entrada. 

Abense.. Qué mucho , fi otra vez veo 
aquel hombre , que me pafma í 
no le veis fobre un cavallo, 
nueftra barbara arrogancia 
eaftigando ? Todos. Si le vemos, 
y á tanto prodigio falta 
valor. 

Abense. La Ley del Chriftiano, 
pues tanto fu Dios le ampara, 
es la verdadera Ley. 

Dent. votes. Vi&oria , Oran por Efpaña. 
Moros. A la piedad apelemos. 

Abenx.. Todas las mazmorras fe abran 
de los Cautivos , abrid 
la Ciudad , y de las plantas 
de efte milagrofo hombre 
las vidas fagrado hagan. 

Ocultafe el cavallo , y quitanfe los Moros 
de la muralla. 

Dent. todos. Victoria por el Iníxgne 
Don Fray Cifneros. 

Levantafe Fr. Francifco , y falen todos* 
Fr.Franc. Tan alta 
merced á Dios fe le debe. 

Fn 


Purpura 3 y ’Efpada, 


3 6 Pluma , 

Fr. Ang. Y á ti , que piadofo facas 
de cfclavitud los Chriftianos, 
alumbrando con tu fanta 
virtud los Moros , que á voces 
piden del Bautifmo el agua. 

Moros. La Ley de Chriíto queremos. 

Fr.Franc. Eíla lí, Señor , que es palma: 
Hijos , yo os bautizaré. 

Guir. Cincuenta mil Turcos faltan. 

Fr. Franc. Y quintos Fieles ? 

Guir. No mas 
de treinta. 

Fr.Franc. Dichofas almas ! 

Cond. Ocho mil Turcos, féfíor, 
fon los priíioneros. 

Fr. Ang. PaíTan 

ios Cautivos de dos mil, 
que con caridad refcatas. 

Fr.Franc. A Dios fe le debe todo. 

Gazul. Tarifa , en íiendo Chriítiana, 
feré tuyo. 

Tarif. Elfo , Gazul, 
para fer tuya efperaba. 

Fr.Franc. Entremos en la Ciudad, 
puefto que el Sol, ya acabada 
la batalla , al curfo buelve 
de fu carrera ordinaria. 


Buelve el Sol d fu carrera. 
Todos. Quatro horas fe ha detenida ' 
Fr. Franc. No es á Dios difícil na*» 2 ’ 
León. Ya mis penas fe acabaron. 
Cond. Ya logré mis efperanzas. 
Tarang.Y pues que ya con Leonor 
mi amo cafado fe halla, 
y fíendo Chriftianbs todos, 

Tarifa con Gazul cafa, 

' á qué aguardas mi Juanilla? 
Juana. A hacer lo propio , Tarang 3 » ¿ 
Guir. Señores míos , han vifto 
como Guiropa no es rana 
para aquellas avenidas 
entre Morifcas Efquadras ? 

Y afsi, Padre mió , ánimo 
á las demás ventregadas, 
que á partidario me meto, 
fín ahorcar las fopalandas. _, j 
Fr.Franc. Calle, hermano, y tenga juí CI 
Todos. Y aqui , Auditorio , fe* acab 3 
la gran Comedia de aquel 
Infigne Varón de Efpaña 
Don Fray Francifco Cifneros, 
combidando , íi eíla agrada, 
á la fcgunda , y pidiendo 
perdón de fus muchas faltas. 


f i N. 


Con Licencia 3 en Valencia 3 en la Imprenta de Joíep' 1 
y Thomas de Orgá , Calle de la Cruz Nueva ,, jurf 
al Real Colegio de Corpus Chrilti , en donde k 
hallará eíla , y otras de diferentes 
Títulos. Ano 1777. 



